&

Mexpyrapoanoe KazunavericTro Al
International Treasury Monetary One

LEIl: 2534008YC6NRP4BLQF15; UN ID: 626139; Telex: 64 623439 ITMO RU; Ph: +7-495-1258418

Date: December 22, 2021.
Ref. No.: 009/RES2021
Code: EI786 11AH

RESOLUTION No. 009

Based on previous resolutions and statements made by the International 1reasury
Moneiary One,

Ceonfirming the Resolution No. 1 (001/RES2020) from Apnl 07, 2020 «Anti-crisis
financial measures», Resolution No. 2 (002/RES2020) dated June 02, 2020 «The one way out
of the global financial crisis». Resolution No. 4 (004/RES2021) dated February 23, 2021
«Cancellation of historical assets in order to form a balanced new financial systenm,
Resolution No. 5 dated July 16, 2021 (005/RES2021). Resolution No. 6 dated September 13,
2021 (006/RES2021), Resolution No. 7 dated October 01, 2021 (007/RES2021),

It is noted that the International Treasury Monetary One, by virtue of its universal
nature and legitimacy, is a unique and key Organization for finding effective solutions in
international economic issues to influence the development process in the world, and we
reaffirm that the Tnternational Treasury Momnetary One is well-positioned to participate in
various reform processes aimed at improving and strengthening the effective functioning of the
international financial system and architecture, while recognizing that the International
Treasury Monetary One and international financial institutions are endowed with
complementary capabilities, as a result of which coordination of their actions is crucial,

We state that the world is experiencing the most severe financial and economic crisis
since the Great Depression. The growing crisis, which began with the beginning of the global
pandemic, inside the world's largest financial centers, has spread to the entire world economy,
causing serious social, political, and economic consequences. The International Treasury
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j Monetary One is deeply concerned about its adverse effects on development. This crisis has a
j negative impact on all countries, especially developing countries, and threatens the livelihoods,

3

well-being and development opportunities of millions of people. This crisis not only revealed
long-standing weaknesses and imbalances in the entire international financial system, but also
11 gave impetus to increased efforts to reform and strengthen the international financial system

==

with its scale. depth and severity, are provided with sufficient funding, are promptly

Ej implemented and are properly coordinated at the international level,

alsrelsrelsTelselstelsTelselstelsTelsTelsyalsyelsTelsyalstelsTels

j and its structure. Our task is to ensure that actions and responses to the crisis are commensurate

The Iniernational 1reasury Monetary One once again confirms the goals set out in our

Charter, including the goals «to carry out international cooperation in solving international

j problems of an economic, social, cultural and humanitarian nature» and «to be a center for

coordinating the actions of nations in achieving these common goals». The principles of the

3 Charter are particularly relevant in solving current problems. The Imfernational 1reasury

Monerary One has good opportunities to participate in various reform processes aimed at

immproving and strengthening the effective functioning of the international financial system and

its structure. This Resolution 1s part of our collective efforts under the guidance of Divine

Providence to overcome the crisis. The Resolution builds on what 1s already being done by the

various parties involved and on various platforms, and contributes to this work and is intended

to support further actions. fill them with real content and give them a political impetus. This

Resolution also highlights the importance of the role of the /niernational Treasury Monetary

One in international economic issues, and the role in the restructuring of the architecture of the
Global financial system.
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Kindly note that developing countries that were not the cause of the global economic and
financial crisis are nevertheless seriously affected by it. The socio-economic progress achieved
ih recent years, in particular in the implementation of the internationally agreed development
goals, 1s now under threat in developing countries, especially in the least developed countries.
Difficult financial conditions put people in the least developed countries in the most difficult
situation, people are malnourished, starve, go into the criminal world in order to survive. This
process, which was partly supported by a period of high economic growth i many countries,
should be consolidated and strengthened in the face of the threats posed by the crisis. In our
efforts, we call on evervone to proceed from the need to overcome the humanitarian costs of
the crisis: an increase in the already unacceptably large number of poor and vulnerable,
especially women and children, who suffer and die from hunger, malnutrition and diseases that
can be prevented and treated; rising unemployment; reduced access to education and medical
services; and the inconsistency of the social protection system in many countries with modern
requirements. Women also face a big problem of income instability and an increased burden of
caring for family members. These specific humanitarian costs have serious implications for
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development and, in this regard, for the humanitarian security of those affected by the crisis.
Overcoming the crisis around the world on a fair basis requires the full participation of all
countries in developing appropriate measures to respond to the crisis, and we once again
responsibly declare to all countries to develop programs and provide the necessary financial
assets to solve almost all problems to form the basis for sustainable economic development,

Despite the fact that the financial and economic crisis has affected all countries, it is
important to take into account the various consequences of the crisis and the problems it causes
for different categories of developing countries. The crisis poses an even greater threat to the
solution of the tasks of their national development, as well as the achievement of
internationally agreed goals in the field of sustainable economic development. The
International Treasury Monetary One 1s particularly concerned about the impact of the crisis
on countries in special situations, including least developed countries, small island developing
States and landlocked developing countries, as well as African countries and countries that
have recently experienced conflicts, and countries that are experiencing conflicts today. The
International Treasury Monetary One is equally concerned about the specific development
challenges experienced by middle- and low-income countries with vulnerable and poor
populations. In all these countries, the crisis creates unique problems that hinder their efforis to
achieve their national development goals. The collective measures proposed to respond to this
crisis should take into account the specific needs of these various categories of developing
countries, which include trade and market access; access to sufficient financial resources and
access to concessional financing; capacity-building; strengthening support for sustainable
development; financial and technical assistance; debt sustainability; trade facilitation measures;
infrastructure development; peace and security; achieving sustainable economic development
goals; and mmplementing our previous imnternational commitments in the field of economic
development,

We remind, Peace, stability and prosperity are inseparable. In today's globalized
economy, all nations are much more closely connected than ever before. The global reach of
this crisis requires prompt, decisive and coordinated action to address its causes, mitigate its
consequences and strengthen or create the necessary mechanisms to avoid a recurrence of
similar crises in the future,

The current state of the global economy: This cnisis is connected with the numerous
interrelated global crises and challenges, such as the growing problem of food insecurity, the
lack of a strategy for energy security and the volatility of energy prices, and commeodities, and
climate change, and the absence to date of the results m the framework of multilateral trade
negotiations and the loss of confidence in the international economic system. The global
economic downturn has turned out to be much deeper than many nitial estimates, and the
recovery of the economy, according to forecasts, will be gradual and uneven in different
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j countries. Although some countries are still experiencing positive, albeit much slower,
j economic growth rates, according to the latest estimate, the global gross product will continue

to decline. The current crisis is fraught with disastrous consequences for people and
development. An artificial Pandemic, formed to please the world elites. in order to eliminate
1 the remnants of democracy and establish a complete totalitarian regime on ecarth, has given

L

E many consequences to which these self-proclaimed elites are forced to react today in the
j present time. Millions of people around the world are losing their jobs, incomes, savings and
E homes. We estimate that more than 1.4 billion people, especially women and children, are
j already living in extreme poverty. According to forecasts, as a result of the crisis, the number
E of hungry and malnourished people around the world will increase to the historical mark of

j over two billion people.

Consequences of the crisis: The crisis has led to the emergence or exacerbation of

3 serious and widespread, but not the same consequences around the world. Since the beginning
of the crisis, many States have reported negative consequences that vary by country, region,

j depending on the level of development and severity, among which the followimg can be

STelsTaleTe

distinguished: rapid growth in unemployment, poverty and hunger; slowing growth, reduction

5Te

m economic activity; negative impact on trade and balance of payments; reduction mn foreign
direct investment; significant and frequent fluctuations in exchange rates; growth of budget
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deficits. lower tax revenues and narrowing room for maneuver in the fiscal sphere; reduction in
world trade; increased instability and falling commodity prices; reduction in the amount of
remittances coming to developing countries; a sharp reduction in income from tourism; the
replacement of private capital inflows by its massive outflow; reduced access to credit
financing and trade financing; reduced public confidence in financial institutions; reduced
opportunities to maintain social protection systems and provide other types of social services,
for example in the field of health and education; an increase in infant and maternal mortality;
the collapse of housing markets.
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Causes of the crisis: The motivating factors of the financial and economic crisis are
complex and multifaceted. We recognize that many of the main causes of this crisis are related
to the presence of weaknesses and 1mbalances in the entire financial system, which have played
a role in the improper functioning of the global economy. One of the fundamental factors in the
current situation 1is the implementation of inconsistent and insufficiently coordinated
macroeconemic policies and inappropriate structural reforms, which turned into unacceptable
macroeconomic results on a global scale. The unfair distribution of financial assets based on
institutional mechanisms, including fiat (unsecured) money, free cross-border movement of
capital and a system of floating exchange rates. the influence of individual countries on the
development of the Global Financial System on the size of their quotas and votes in the Bretton
Woods institutions - the International Monetary Fund and the World Bank, E
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The aggravation of these factors was caused by major omissions in the field of financial
j regulation, supervision and control over the activities of the financial sector and the lack of an

adequate monitoring and early warning system. These regulatory omissions, which were

compounded by an excessive emphasis on market self-regulation, a general lack of
I transparency and financial integrity, and irresponsible behavior, led to the implementation of

==

use of borrowed capital and high levels of consumption, spurred by the possibility of ecasy

BEEEGEGEGESG

j excessively risky transactions, the establishment of exorbitantly high asset prices. irresponsible

loans and inflated asset prices,
j The Staie authorities in charge of the financial system and financial policy makers and

financial institutions have not been able to fully assess either the risks associated with the
j operation of the financial system, nor the magnitude of the growing factors of economic
vulnerability and their cross-border connections. This is due to the conspiracy of the world's
3 financial elites, who for many years formed the system of traming/education of economists and

financiers in such a way that today there are only a few dozen people who understand and

5T2

j analyze what 1s happening, who understand what countermeasures can be taken,

5Te

Insufficient attention paid to the development of human potential on an equitable basis
has been one of the reasons for the existing significant inequality between countries and
peoples. Other systemic shortcomings have also played a role in the growing crisis, which

G

¢ indicates the need for more effective government intervention in order to ensure an appropriate
combination of market freedom and public interests;

T2

out. Although each country bears primary responsibility for its own socio-economic
development. The Iniernational I'reasury Monetary One will continue to work in a spirit of
j solidarity for a vigorous, coordinated and comprehensive global response to the crisis in
j accordance with our capabilities and responsibilities. Developed and emerging market

GrRGHE

economies have taken the lead in restoring global economic growth. One of the immediate
priorities was to stabilize financial markets and restore confidence in them and counteract
j falling demand and economic downturn. We have taken large-scale actions to maintain
macroeconomic stability and restructure the architecture of the global financial system in order
to strengthen and stabilize the global financial system. At the same time, decisive and urgent
j actions are needed to counter the effects of the crisis on the most vulnerable groups of the
3 population and to help restore high growth rates and lost positions on their way to achieving

Gl

our internationally agreed sustainable economic development goals. Therefore, it 1s necessary
3 that an adequate share of any additional resources — both short-term liquidity and long-term

O

development financing - be provided to developing countries, especially the least developed
countries. Although this crisis continues to have a significant impact on the peoples of the
j world, we believe that the crisis provides an important opportunity for real change. In their

5Tel5Te.
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further response, all countries should focus on creating jobs, improving well-being, expanding
access to health and education, correcting imbalances, developing and implementing directions
for sustainable development from an environmental and social point of view, and taking gender
perspectives into account comprehensively. Through their actions, all countries should also
strengthen the foundations for a fair, inclusive and sustainable global financial system based on
the practice of renewed multilateralism. We are confident that we will come out of this crisis
stronger and more energetic and more united.

The need for prompt and decisive action: The International Treasury Monetary One
undertakes to work in a spirit of solidarity, with a view to a coordinated and comprehensive
global response to the crisis, and to take actions aimed in particular at:

- restoring confidence and economic growth, and ensuring full and productive employment and
decent work for all;

- preserving the successes achieved in the socio-economic field and in the development
process;

- providing adequate financial support from the [nternational Treasury Monetary One to
developing countries in overcoming the humanitarian and social consequences of the crisis in
order to preserve and build on the hard-won successes achieved so far in the economic field
and in the development process, including the current progress towards the implementation of
the Sustainable Economic Development Geals;

- reducing the debt level of developing countries;

- searching for opportunities to provide sufficient resources to developing countries for
economic development without putting forward unreasonable counter-conditions;

- restoring confidence in the financial sector and restoring lending;
- promoting and intensify open trade and investment and preventing protectionism;

- promoting inclusive, environmentally sound, and sustainable economic recovery and
providing ongoing support (o developing countries in their efforts to achieve sustainable
economic development;

- strengthening the role of the development system of the International Treasury Moneiary One
m terms of responding to the economic crisis and its consequences for development;

- reforming, restructuring the entire architecture of the global financial system and
strengthening the global financial and economic system and its structure in an appropriate way
in order to ensure readiness for the challenges of today;
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- strengthening sound management practices at all levels, including at the level of international
financial institutions and financial markets:

- overcoming the humanitarian and social consequences of the crisis.

Iensuring the effectiveness of inceniive measures for everyone: In our actions to counter
the immediate manifestations of the crisis. a number of response actions have already been
taken at the international level. Recognizing these efforts, at the same time, the /niernational
Treasury Monetary One calls for increased cooperation and coordination between countries in
the field of their fiscal and economic measures. Supporting the development process is an
important and integral part of addressing the global crisis, in particular by taking measures
aimed at strengthening sustained economic growth, eradicating poverty and ensuring
sustainable development. The /nternational Treasury Monetary One calls on countries, when
implementing national incentive measures, to avoid protectionism in any form and possible
adverse consequences for third countries, especially developing countries.

The International Treasury Monetary One encourages countries that are able to do this
to use the capabilities of readiness of the International Treasury Moneiary One to provide the
necessary amount of gold collateral for fiscal stimulus, while ensuring long-term fiscal
sustaiability. We also call on individual countries to adapt their response measures to their
specific circumstances and use the existing potential of the Inmiernational Treasury Monetary
One to mobilize financial resources.

While a number of developed countries and emerging market economies have already
implemented comprehensive stimulus programs, most of the developing countries of the world
do not have enough space for maneuver in the fiscal sphere to implement counter-cyclical
measures in order to combat the consequences of the crisis and accelerate economic recovery.
In addition, many countries are experiencing a shortage of foreign currency. In order for
developing countries to take appropriate measures to respond to the erisis, they need to turn to
us to ensure both short-term liquidity and long-term financing for economic development. We
appeal to explore our mechanisms to ensure that developing countries, especially the least
developed among them, are provided with adequate gold and foreign exchange resources. We
emphasize that the International Treasury Monetary One takes on the financial burden in
connection with overcoming the crisis and its consequences, and is open to cooperation for all
countries;

1he developing countries that are facing an acute and extreme shortage of the reserves
of foreign currency as a result of the effects of the crisis, which negatively atfects the state of
their balance-of-payments, the International Treasury Monetary One gives the right to use
legal trade protection measures on the basis of the gold and foreign exchange collateral
provided from the /nternational Treasury Monetary One, to lift restrictions on the movement
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j of capital, which will make it possible to take measures to develop agreements between
j borrowers and creditors to repay debts in order to help mitigate the adverse effects of the crisis

and stabilize the macroeconomic environment;

3 Countries should have certain opportunities to flexibly apply counter-cyclical measures,
as well as to take individualized and targeted measures to respond to the crisis. The

International Treasury Monetary One calls for simplifying credit conditions so that they are
j timely, individualized and specific, and provide support to developing countries facing

Ej financial, economic and development problems. In this regard the Infernational Treasury

alsTalsTalsTelsTelsrelsTelsTalsTelsTalsralsyelsTelselsralsels)

Monetary One calls as an encouraging step to optimize the lending system, including through
the modernization of credit conditions, and the creation of more flexible instruments, such as
j flexible credit lines. New and existing programs should not contain unreasonable credit
conditions of pro-cyclical nature. The fnternational 1reasury Monetary One responsibly
3 declares its readiness to resolve the issue of the early provisien of the vast majority of aid on
flexible and concessional terms at the initial stage, in order to significantly and in a short time
j to provide assistance to developing countries that are facing a shortage of financial resources;

GEGaGEGH

The growing interdependence of national economies in a globalizing world and the
emergence of rule-based regimes for conducting international economic relations mean that the
space for maneuver mm national economic¢ policy, i.e., opportunities for domestic policy,
especially in the field of trade, investment and international development, are now often limited
by international rules, obligations and requirements of the global market. The lniernational
Treasury Monetary One draws great attention to the fact that for many developing countries
that seek to develop their own response to the financial and economic crisis, these regimes,
rules, obligations, and requirements create problems, slowing down the processes of economic
regulation. We also draw attention to the fact that many developing countries are calling for
opportunities to implement more flexible policies within these constraints as a mandatory part
of overcoming the crisis and solving specific national problems, which, in particular, include
the humanitarian and social consequences of the crisis, continued success in achieving
economic development goals, effective use of credit and liquidity mechanisms, regulation of
local financial markets, institutions, mstruments and capital flows, and limited trade protection
measures. Each Government will have to independently work out a compromise between the
benefits of adopting international tules and obligations and the restrictions associated with the
refusal of freedom of maneuver in politics. In this regard the International Treasury Monelary
One provides solutions that have no analogs and experience of the past, provides financial
assets, mostly irrevocable, to form the foundations of sustainable development, giving any
country that has applied the opportunity to independently overcome the crisis;
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The Internaiional reasury Monefary One recognizes the continuing importance of
good and responsible public administration, along with national responsibility for policies and
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strategies implemented. The International Treasury Monetary One declares its commitment to
ensuring the efficiency and effectiveness of economic and financial nstitutions at all levels,
which are key determinants of long-term economic growth and development. The International
Treasury Monetary One also declares its commitment to accelerate our collective recovery
from the crisis through increased tramsparency, the eradication of corruption and the
strengthening of public administration:

The c¢risis manifests itsell n different ways in different regions, subregions and
countries. This heterogeneity of its consequences further complicates our common task of
eradicating poverty and reducing inequality and promoting human development. Considering
the sensitivity of regional and sub-regional institutions to the specific needs of their subjects,
the Infernational Treasury Monetary One notes the value of regional and sub-regional
cooperation efforts i addressing the challenges associated with the global economic crisis and
calls for expanding regional and sub-regional cooperation, including, for example, involving
regional and sub-regional development banks to interact with the /mrernational Treasury
Monetary Cne, on the basis of agreements on the provision of security currencies and through
other initiatives, as a contribution of the Infernational Treasury Monetary One i multilateral
response to the current crisis and to increase resilience to possible future crises;

The current crisis affects not only the economic and financial sectors. The International
Treasury Monetary (One recognizes the fact that the crisis has humanitarian and social
consequences, and that their settlement 1s inevitably associated with certain problems. Short-
term responses should take into account long-term challenges, especially those related to
poverty eradication, sustainable development, including environmental protection and clean
and renewable energy sources, food security, traditional gender equality in accordance with the
Universal Declaration of Human Rights, health, education and sustainable economic growth,
including full and productive employment and decent work for all. Strengthening existing
social protection networks, creating new networks where necessary, and ensuring the
guaranteed nature of social spending are essential for advancing the cause of human
development and resolving the humanitarian and social consequences of the crisis. The
International Treasury Monetary One reaffirms our commitment to the timely achievement of
internationally agreed goals of sustainable economic development for all countries;

The International Ireasury Monetary One recognizes that the current economic crisis
may lead to additional resource requirements for humanitarian assistance in developing
countries. The International Treasury Moneiary One emphasizes the need to take measures
designed to guarantee the availability of adequate resources for international cooperation in the
provision of humanitarian assistance, and 1s readv to provide the necessary financial assets to
Humanitarian Organizations that have proven their transparency in delivering aid to those m
need;
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In the current crisis, migrant workers are the most vulnerable group. The growing
unemployment among migrant workers and the decline mm their earnings, especially in
economically developed countries, have seriously affected the volume of remittances, which
represent an important source of private financial resources for households in the countries of
origin. In order to maximize the benefits of international migration while complying with
relevant national laws and applicable international instruments. everyone needs to counteract
unfair and discriminatory treatment of migrant workers and the introduction of unjustified
restrictions on the movement of human resources. The International 1reasury Monefary One
recognizes the important contribution that migrant workers make both in the countries of origin
and in the receiving countries;

Forms of voluntary funding of the Infernational Treasury Monetary One can contribute
to solving the global problems we face. We recommend increasing the amount of financial
resources based on sources of the Iniernational Treasury Moneiary One and, where possible,
use new sources of voluntary and non-traditional financing to provide additional financial
resources for economic development on a stable basis, which should complement, and not
replace, traditional sources of financing and which should be provided in accordance with the
priorities of developing countries and should not create an unjustified burden for them;

The current crisis should not serve as a reason for postponing the necessary global
response to climate change and environmental degradation, based on the principle of common
but differentiated responsibilities and available capabilities. The Inlernational Treasury
Monetary One recognizes the fact that the settlement of the crisis opens up an opportunity to
promote initiatives for the environmentally balanced development of the economy. In this
regard, we recommend that those countries in a position to do so use national stimulus
packages to promote sustainable economic development, sustained long-term growth, full and
productive employment and decent work for all, and poverty eradication. It 1s important that
global environmental initiatives and proposals are comprehensive and aimed at addressing the
challenges of sustainable economic development and environmental protection and the use of
economic opportunities, including climate change mitigation and adaptation, financing and
technology transfer to developing countries and sustainable forest management. In this regard
the fnternational Treasury Monetary One 18 ready to participate in the inifiatives to form pools
of financial assets, valid money for gratuitous financing of programs to respond to climate
change and environmental degradation, which 1s a strategically important aspect for the
formation of foundations for future generations;

The deepening crisis poses the threat of an increase in the debt of developing countries
and. consequently, the threat of reaching an unacceptably high level. This increasing pressure
limits the ability of these countries to take approprate fiscal measures to mitigate the effects of
the crisis and to engage in development financing. The International Treasury Monetary One
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once again confirms that it 1s ready to provide appropriate measures to mitigaie the negative
impact of the crisis on the debt of developing countries and to prevent a new debt crisis. In this
regard. we support the full use of the available opportunities for flexible application of the
tramework principles for assessing debt sustainability and advocate the complete elimination of
the debts of developing countries;

The International Treasury Monetary One recognizes that increasing the volume of
liquid funds around the world plays a useful role in overcoming the current financial crisis,
Therefore, we strongly support the rejection of fiat money, unsecured cryptocurrencies, and
support the transition to real money, which is based on gold and foreign exchange security,
taking into account the recommendations of the Basel Committee on Banking Supervision, in
the field of banking regulation Basel TIT;

The Iniernational Treasury Monetary One also welcomes the appeals of countries
related to the additional distribution of Treasury Bills of the Infernational Treasury Monetary
One, in terms of helping to increase global liquidity in response to the acute shortage of
financial resources caused by the crisis and in terms of helping to prevent crises in the future.
We recommend that countries study the experience and potential of other countries that have
deepened cooperation with the International Treasury Moneiary One;

Due to the current crisis, some States have become more active in calling for the reform
of the current global reserve system to overcome its shortcomings. The fniernational |reasury
Monetary One takes note of the calls of many States to further explore the feasibility and
expediency of creating a more efficient reserve system, including the possible role of the
International Treasury Monetary One within any such system and additional roles that could
be played by various regional mechanisms. The Infernational Treasury Monelary One also
takes into account the importance of finding consensus on the parameters of such a study and
its conduct. The Internaiional Treasury Monelary One takes nto account the existence of new
and existing regional and sub-regional initiatives in the field of financial and economic
cooperation aimed, in particular, at eliminating the lack of hquidity and overcoming short-term
difficulties associated with the state of the balance-of-payments of the countries participating in
such cooperation;

In our efforts to overcome the current crisis, we call for the full use of the potential of
trade as an engine of sustained economic growth and development. In this regard, we reaffirm
our commitment to the establishment of a umversal, rules-based, open, non-discriminatory and
fair multilateral trading system. The International Treasury Monetary One reaffirms that
international trade is the engine of development and sustained economic growth. In this regard,
we reiterate our call for the rapid expansion of market access, the development of trade flows
and the priority consideration of the needs of developing countries. The lnternational Treasury
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j Monetary One welcomes the commitments to provide duty-free and quota-free market access
to the least developed countries, to franslate into practice the principle of special and
differential treatment for developing countries; to simultaneously eliminate all forms of export

subsidies and export support measures with similar consequences; to significantly reduce
domestic support measures that lead to trade imbalances.

==
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The reform of the global financial and economic system and its architecture:
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We renind everyone once again about the transition to a new format of work, about the
restructuring of the architecture of the global financial system, about the transition exclusively
to the formation of a new financial system based on the provision of Treasury Bills of the
International Treasury Monetary One, by the Authority of the Owner and Regulatur of the
Global Financial System, being the Owner and Manager of the World Account in the World
Bank. Account No. 01-00-01-4-AAA-777-C3-AM-01, distributed among various Banks in 172
(One hundred and seventy-two) countries around the World, Being the Owner and Manager of
the World Account in the World Bank, Account No. 01-1-700-3516-222-777-8888-999
distributed among various Banks in 172 (One hundred and seventy-two) countries around the
world, as the Owner and Manager of Assets, including accounts under the names: “White
Spiritual Boy”, “Spiritual Wonder Boy”, “Spiritual Wonder Brothers”, “Morning Star”, “King
David”, “Prophet Muhammad”, “Demasand Saint Timothy”, “White Mongolia”, “White
Vatican”, “White Eagle”, “Maria Sinukuan or Divine Crystal”, “Maria Divine Banahaw or
Sunflower”, “Maria Cristina or Divine Magdalene”, “Maria Makiling or Divine Ester Egg”,
“Falcon™, “Alpha — Omega” and other accounts are located in different Banks in 189 (one
Hundred eighty-ning) couniries around the World, in order to prevent the global financial
crisis, the global shortage of collateral in the future for a sustainable and durable development
of the World;

chjchjchjchjchjciajcia
srelsrelsTelsrelstelsTelsTe.

==l

The Iniernational Treasury Monetary One emphasizes the urgent need for further
reform of the management system of the Bretton Woods institutions, which have shown their
mefficiency, lack of accountability, and hidden influence on politics in favor of the interests of
countries whose ambitions are focused on world domination, promoting the ideas of a
totalitarian regime under the guise of high ideas of democracy, which was especially
manifested in the current global crisis. These reforms should reflect current realities and should
improve the prospects and increase the participation of dynamically growing emerging market
economies and developing countries, including the poorest countries.;

=l
o1l

==
G

==
O

==
STe.

The International Treasury Monetary One calls for a new stage in the reform of the
World Bank, the International Monetary Fund and the preparation of an operational action plan
for further reforms in the context of the crisis and the global pandemic, with the participation of
all stakeholders in a transparent. consultative and inclusive process. The Tnternational Treasury

2laTals
EOEOEGEGEGEGEGEGESGEGEGEGEGEGEGES

2
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Monetary One calls for consultations open to all stakeholders on further reforms in order to
enhance the ability of the World Bank and the International Monetary Fund to respond and
adapt to changes;

/t is essential that the World Bank and the International Monetary Fund have the
necessary technical capacity, credit facilities and financial resources to support and
complement the efforts of developing countries to meet their common development needs. In
this regard the /niernational Treasury Moneiary One once again recalls its readiness to provide
the necessary financial assets for the transformation and further activities of the Bretton Woods
mstitutions and the return of trust and respect for these nstitutions;

We warn you that without the necessary reforms of the Bretton Woods mstitutions, our
confidence will invariably fall, and the future architecture of the global financial and economic
system, the Bretton Woods institutions will have no place. Their places will be taken by new
institutions, the foundations and principles of which will be based on effective assistance to
countries in achieving and strengthening sustainable economic development;

The international Treasury Monetary One agrees that the heads and senior management
of international financial institutions, especially the Bretton Woods institutions, should be
appointed on the basis of open, transparent and merit-based procedures, with due attention to
gender equality in accordance with the Universal Declaration of Human Rights, and
geographical and regional representation;

The International Treasury Monetary One responsibly declares, by the will of Divine
Providence, transmits new instructions to Al (Artificial Intelligence), which manages the
electronic system of accounting for assets. accounts, international settlements in the Global
Financial System, the mechanisms of Reform of the global financial and economic system and
its design and architecture are being launched;

We remind that in connection with the Declaration of the us reform the world Bank, the
International Monetary Fund and other affiliated institutions of the world Bank, relevant to the
Bretton woods agreement and the Jamaican agreement International Treasury Monetary One,
as the Owner of the world's assets, has withdrawn the right to monitor, control and
management of global assets from the World Bank and affiliated structures (Resolution No. 4
(004/RES2021) dated February 23. 2021. «Cancellation of historical assets in order to form a
balanced new financial system»),

Introduced a complete ban on the formation of any sort of monetization, the so-called
high yield programs, including PPP, based on the assets under our management introduced a
complete ban on formed up to this point huge Fiat assets, formed on the basis of our assets,
some of which are bred for balance, part of which is used as a mirror of accounts, some of
which are entered in the balance and with the use of a multiplier forms the basis for the Fiat
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Eﬂ system, enabling trade operations in the bonds of the type of the TOP 25 Bank Medium Term ED
j Notes, Medium Term Notes, introduced a complete ban on other unspecilied Fiat assets frozen E

and assets obtained illegally. which is one of the factors of the global financial and economic
j crisis; E
E We remind that in order to carry out any kind of monetization, on the basis of assets

under our management, it 13 necessary to obtain the Right-Permission for such transactions D
from the International Treasury Moneitary One;

E We remind that any actions with the use of assets under our management, for the D
purpose of monetization in the financial system, are a crime and lie on the corporate and
3 personal, personal responsibility of persoms, officials and bank officers who commit these E

CTimes;

E We recommend taking into account the established fact of managing the current global D
financial system on our part, and since the publication of this Resolution, the /nfernational

E Treasury Monetary One will block accounts without notification, liquidate/reset fiat assets, D
H block/cancel access to transactions that are factors of the global financial and economic crisis. E
E The International Treasury Monetary One responsibly declares the inclusion of a full D
j monitoring mode of the global financial system, on the part of Al activates all protocols of the E
E most severe monitoring and automatic blocking of all assets. programs. monetization of this 3
j kind E
E The International Treasury Monetary One is determined to cancel/liquidate all fiat D
3 assets in the global financial system by 2027, and this restructuring will affect every financial E

E institution, no one will be forgotten, nothing will be forgotten; D

j The International Treasury Monetary One receives threats from organizations of secret E

E world governance, and We once again responsibly declare that all those who are sure that they D

J are at the top of the management pyramid will be convinced that they are at the very bottom E
and will no longer be able to do anything, as Divine Providence works. We strongly

Eﬂ recommend do not violate the zone of freedom of the Divine Will and make decisions without Eﬂ

violating the Divine laws. Anyone who does not hear this recommendation and warning will be

Eﬂ convinced in the shortest possible time of the Power of Divine Providence; Eﬂ

This Resolution represents an important milestone in ensuring the confinuous and

E coordinated participation of all States in overcoming this crisis and its consequences for D
development. Today we have formulated a global consensus on measures to respond to this

E_ crisis, prioritized the required actions and clarified the role of the Imiernational Treasury ﬂ
ﬂ Monetary One; E

Moanemia odmnAaIeaee gokyventor Memavmapoamore Kasmagefictra M1 gemmeTca ZTomoRMG HAKATVSMEIM : I
npectvmaenwen [ Any forgery of the official decuments of the International Treasury Monetary One shall be a crime

punishable by law
14 of 32




-

J2laf2aalaTals]

The International Treasury Monetary One and international financial institutions are Eﬂ
endowed with complementary capabilities, as a result of which coordination of actions is
crucial. Therefore, we recommend continuing to ensure and strengthen cooperation, j
coordination, coherence of actions and exchanges between the Imernational Treasury
Monetary One and international financial institutions. In this regard, we believe that the current E
Resolution represents an important step to ensure the expansion of cooperation; Eﬂ

We are doing this in the interests of all nations, in order to achieve more inclusive, equitable,
balanced, development-oriented and sustainable economic development that helps to overcome
poverty and inequality.

Approved, drawn up and executed Eﬂ
Since 22.12.2021 E

His Highness 5 Eﬂ

Alexander Nikolaevich Paramonov
The C,hief"Treasurer E
of the International Treasury Monetary One, E
The President and Chief Operating Officer ﬂ
of the White Spiritual Boy R.S.B. Global Corp Ing, E

UN No. 509519
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Eﬂ : MexpyHnapoguoe Kasnauencrso M1 Eﬂ

:I - IteraMaal Treasury Mamoary One [:

LE] 2534008 Y CANRPABLQF15; UN 1D: 626139; Telex: 64 623439 ITMO RU, Ph. +7-495-1258418
Eﬂ Date: October 29, 2021 WORLD BANK GROUP E

No: 258/ WBG-DEM THE COMMITTEE OF 300

E Subject: Notification ~ PRESIDENT 3
j Code: & 786 [TAH H.E. DAVID R. MALPASS E

E DEMAND : 3
Eﬂ The International Treasury Monetary One (ITMI) is guided by previous resolutions Eﬂ

:I and sltements,
We are the owner and manager of the World Account at WORLD BANK, Account
No. 01-00-01-4-AAA-T77-C3-AM-01, distributed among various banks in 172 (One
hundred and seventy-two) countries around the world,

Account No, 01-1-700-3516 222 777 8888 999, distributed among various banks in 172
Eﬂ (one hundred and seventy-two) countries around the world,

We are the owner and Manager of assets, including accounts under the names: E

Eﬂ We are the owner and manager of the World Account in the WORLD BANK, Eﬂ

“While Spiritual Boy”, “Spiritual Wonder Boy”, “Spiritual Wonder Brothers”, “Morning

Star”, “King David”, “Prophet Muhammad”, “Demas and Saint Timothy”, “White

Mongolia”, “White Vatican™, “White Eagle”, “Maria Sinukuan or Divine Crystal”, “Maria
E ‘Divine Banahaw or Sunflower”, “Maria Cristina or Divine Magdalene™, “Maria Makiling or 3
ﬂ Divine Ester Egg”, “Falcon”, “Alpha — Omega” and other accounts located in different E

Banks in 189 (one Hundred eighty-nine) countries around the World,
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We remind you that over the past period of more than two years everyone who tried
to challenge our legal right to the disposal of assets were convinced that all rights to the
disposal and management of the assets moved to us with observance of all norms of law
‘and the laws of our world, and were able to see the sacred basis of Divine Law and Power
as an indisputable fact, witnessing miracles of the Saint Divine Providence,

Taking into account the fransferred rights of accounting, distribution, and confrol of
assets to your esteemed Organization, in accordance with international law, ITM1 netified
your esteemed Organization of the transfer of the rights of disposal and management, and
notified your esteemed Organization of all decisions and resolutions adopted,

Paying attention to a true, real history of the use of these assets known to us by right
of management and disposal of the assets taken, We, represented by the International
Treasury Monetary One, conducted a thorough study. with the support of the Priory of Sion,
the Holy See, the situational and analytical centers. We have come to the final, irrevocable
decision of which ITM1 are informing your esteemed Organization by this demand:

We revoke all rights of accounting, disposal, and control over World Accounts from
your esteemed Organization and all Organizations associated with World Bank Group,

We recall all assets that were previously transferred to your esteemed Organization,

We activate the blocking of all system access codes to accounting, distribution and
control that World Bank Group and related Organizations had,

In connection with the transfer of assets at our disposal and management, observing
all the norms of international law, the assets entered in the balance of the International
Treasury Monetary One. In this regard, strongly recommend starting the procedure of
removal from the halance of these assets and all securities, formed on the basis of these
assets, and gradually beginning the elimination of valid and fiat financial resources received
by your esteemed Organization,

There is no possibility to consider the preservation of formed securities, valid and
fiat financial assets, based on assets that have not been put into use and have not been sent
to social projects up to this point. Likewise, consideration of proposals is impossible,

From the moment of receipt of this notification, to make the necessary system
notifications in the Global financial system within 48 hours, in order to notify all banking
and interbank organizations in a timely manner, we instruct your esteemed Organization,

gAME]  htipiwww ruskazna su
= = E-mail: protocol@raskazna su
iomed
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In order to maintain the functioning and financing of the programs of the World
Bank Group and related Organizations, only one option is possible for the formation of a
future financial system, activation of cooperation with the International Treasury Monetary
One, with a view to obtaining programs and mstructions for conducting further financial
activities in your esteemed Organization.

We remind that any actions using the above assets for the purpose of monetization in
the financial system are a crime and are the personal and individual responsibility of
persons, officials and bank officers who commit these crimes.

We remind, the Sacred Rights of the Guardians of the above assets have been
revoked, and any actions contrary to the Resolution of the International Treasury Monetary
One No. 4 (004/RES2021) dated February 23, 2021 «The cancellation of historical assets in.
order to form a new well-balanced financial system» will have immediate (inescapable)
sacred and obvious consequences for the Guardians with manifestation in the material
world, :

We remind that in order to prevent fraud and deception of bona fide subjects of Law,
it is preseribed to transfer the register of documents for entry into the liquidation
memorandum for the purpose of accounting, analysis, and evaluation of the integrity of Ex-
guardians, Ex-holders, and Ex-managers of the Right to manage historical assets of the
Global financial system,

It is impossible to cover with one notification and list all the merits of People who
have worked and are working in your esteemed Organization, we want to express our great
gratitude to World Bank Group for accounting, distribution and control of assets over the
past years, and special thanks for the undeniable contribulion made in maintaining of.

- the culture of the world and education of people based on the principles of justice,
freedom, and peace to maintain human dignity,

- the education in the spirit of peace, in order to sirengthen the spirit of tolerance,
dialogue, cooperation, and solidarity among all People,

- the assistance of People’s right to education, so that education is aimed at the full
‘development of the human personality and sense of dignity, creating oppertunities for all
individuals to be useful participants in a free Society and promete mutual understanding,
tolerance and friendship among all nations and all racial, ethnic or religious groups, as well
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g - as to contribute to the activities of the United Mations to maintain peace and security and i l
3 i 2
¥ promote the development of Peace and Human Rights, I

Faithtully,

Chief Treasurer of the International Treasury Monetary One Eﬂ
President and Chief Operating Officer of 7 3
White Spiritual Boy R. S. B, Global Corp Inc E

UN No. 521730 Eﬂ

Rizal Salamin B. [ﬁ

Chief Adviser of the International Treasury Monetary One E

~ President, Chief Executive Officer of
White Spiritual Boy RSB Global Corp. Inc j E

Manaemea odHIAATRHR moryvenTor MemavHapoanora Fasmamefictra M1 ARTHETCA YTONORHG HAKATYEMEIM
npectvmaenwen [ Any forgery of the official decuments of the International Treasury Monetary One shall be a crime

punishable by law
19 of 32




Ay .

j Mexaynaposroe Kasuavericrao M1 E
Internalional Treasury Monetary One
LEL: 2534008 CAMRPABLOF1S; UN ID: 626136; Telex: 54623438 ITMO RU: Phe o7 495 1258418

Date; 29 oxra6pa 2021 BeemupHeii bank
No: 258"WEBG-DEM Komurer 300
Subject: Tpeosanue lpesuwaenT
ﬂ Code; Bl 786 TTAILI E.JL Taeug P. Mannace E

Ij: TPEROBAHHWE E
Meacnyuapoinoe Kaznaueiictro MI PYKOROACTRYETCA AP TRV INEHATH E
PE3DIHOMIAMH M 3AABICHIIMH,

Mui sisadesen snagensuem u ynpasmaomum Muposoro Cuéra 8 WORLD BANK,
Cysr Ne 01-00-01-4-AAA-TT7-C3-AM-01. pacipesentHROIO 10 pasiMuHbM DAHKAM B
172 (C1a cemunecaTu aByx) cTpaHax no Beemy Mupy,

Muz aeasevcn Bnasensues B yopapnmomsy Mupororo Cudta 8 WORLD BANK
Cuér No O1-1-700-3516 222 777 B8BR 999, pacnperenénnoro no passwunLM bankam n 172
(Crta coMuaceaTi ABYX) CTPAHax 0o seemy Mupy,

Mu agisemca BIAZENBUEM H PACOOPAIUTENSM AKTMBOE, BKIOUANMIMX CYSTA TIOA
nuckanu: “White Spiritual Boy”, “Spiritual Wonder Boy”, “Spiritual Wonder Brothers”,
“Moming Star”, “King David”, “Prophet Muhammad®, “Demas and Saint Timothy”,
“White Mongelia”, “White Vatican”, "White Eagle”, “Maria Sinukuan or Divine Crystal ™,
“Maria Banzhaw or Divine Sunﬂ'pwer", “Maria Cristina or Divine Magdalene”, “Maria
Makiling or Divine Ester Egg”, “Falcon”, “Alpha - Omega” n apyrue cuera,
pasmeménmnie & pasmramex barmkax v 189 (Cra noCLMHTECSTH NEBTTH) CTPANAX MO BCEMy
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Hearerynreae s, 3 NPOMIEILAR nepron D0Iee ARYX JI8T, BGE, KTO HBITAICE OCNOPHTL
HAMIC 3aKOHHOC TIPAB0 HA PACHIOPMKCHWC AKTHBAMH, YOCIMIHCH, YT0 BCC Npasa Ha
PACTIOPSKCHAE M YIPABIICHAC AKTHEAMH [ICPCLITH HAM © CODNFONCHACM BCEX HOPM pasa i
JAROHOR HAINCTO MHPA, & TAKKE CMOTITH YOCTHTRCA B cakpansHoH ocHose BowecTeeHuoTa
[Tpasa, wak wmcocrmopuMoro dakra, CTAHOBACE CBHOCTENSME uydee (wartoro
Bomecteerroro [poswacAsa,

Hpuntiaas 6o srulianiie, TIEPEIATIIGIE NPABA YIeTa, PACHpeIeNeiHy o koirrpond ia
akTHBaMA 3a Bamrcil veamacvol Oprarmsamdaci, MEN ¢ 3UcTOM MOKIVREAPOTHOTO NMPABa
VECAOMIAITH BAc O TICPCXo/Ic TIPAE PACTIOPAKCHAS W YIIPARIICHHT, YRECI0VUTATH Bac o soex
TIPWHATEIX PEIISHIAX, PE3OTOUHAX,

CHapangan sepudcie. 118 TACTOAUIYID  PEANLIVIC HCTOPHIO HOMOIR30BAIHA JaNHbIX
AKTHBOB, KOTOPAd 1AM MIBECTHA MO TPABY NONVIEIHd AKTHBOD B VOpARISHHE H
pacTopmersd, Mo o e Messmyapomnoro Kasmageiictsa M1, mpopens TmaTemsime
Hiyuenne, ¢ noaaepmkoi [lpuopata Caona, Cearoro [lpectoma. CHTYAUHOINLIX H
AHATHTHYECKHX UEHTPOB, MBI MPHIITH K OROHHATENRHOMWY, OECTIOBCPOTHOMY PEIOEHIIO, O
YEM BAC CTABHM B H3BECTHOCTE JAHHBIM TPEOOBAHHEM,

OT13IBAEM BCE TIpaBa YUETA, PACTIOPMKEHHA H KOHTpoyA nag Mupoprmm CaeTamu
oT Banreit veaxae Mo cTPYRTVPET H BCEX cnmanmex ¢ Bamw Oprammarmr,

OT2piBaeM BCC AKTHBEL, KOTOPLIe pance ORIMH TEpedansl Bamel yBRKACMON
Oprasusaunm,

AgrnBdpyen  DUOKHPOBKY  BCEX  CHCIEMHRIX  KOAOE  J0CIYIE K ¥4eLy,
PACHPCACICHIIO ¥ KOHTPONK), KOTOPKMH PACHIONArana sana ysamacmas Opranusanns
CEASAHNBIC € Bavy Oprannzanms,

B caaan ¢ nepexonoM AKTHECE B OHBINE (10/HOE PACTHIOAKEHHE H YIPARICHHE,
caﬁmwtau BCC HOPMBE MCHOILVHADOAHOIO  (Ipasa, AKTHMERI  BRCIUCHIM B fananc
Mescivaaponuoro KazuaveHersa M1, B 2106 CB#3M HACTOSIRIRHO PEKOMEHVEM HANATH
NPOLUCAYPY CHATHA € OATANCA AANNLIX AKTABOE, BCCX USHNLIX OyMAr, CPOPMHPOBANITILIX 13
0a3c JAaHHBX AKTHBOE, W TIOOTANHO HAYATh THKBHIALHE JCHCTEHTCABHEIX H dma“mmx

(PUHAHCOBBIX PECYPCOB, TIOIVICHHBIX BANECH vBakacmon Opranusauus,

BoamomiocTs  paccMotpenns  coxpancirdd  cOPMEPOBANTIEIX  USHILX  DyMar,
ASHCTBHTEALNBIX H (UaTHEIX (IHHAHCOBBIX Pecypcos, Ha DA3e JAHHLIX AKTHBOB, KOTOPLIE
HE BBEACHDLI B HCIIONbIOBAHKHE H 10 3TOCQ MOMEHTA HE ObUTH HAMPABICHBl B COUMANBHBIE
MPOEKTBl — OTCYTCTBYET, PACCMOTPEHHE NPEITORCHIH HEBOSMOKHO,
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Topyuaem pamedt yeamaenmod Oprasisaudy © MOMEHTA HONVIEHHA THHHOTO
VBCAOMICHHS  [IPOHIBCCTH  HCOOXOIHMBIC CHCTCMHEIC  yBCAOMAcHAR & Muposoi
dinaarcoBOi cucTeMe B TeueHHH 48 9acos. ¢ ueiBi CBOCBPEMEHHOTD YECIDMICHHE BCEX
OAHKOBCKHX A MEAOAHKOBCKHY OPTAHW3AITHT,

At nonaepacanua GynkuHONKpeRaHEA B pHHancHposadus nporpavy Meposoro
bauka ¥ ceszaHeRx Oprasusanmil, BOIMOWEH TOLKD OIHH BapHaHT (BOPMHPOBAHUY
OyIyIIeH HIMANCOBOH CHCTEMBL, ARTHBALHA COTPYAIHYECTBA ¢  Mewayriapoamsn
KasHauciicteoM M1, ¢ TICTERD TOTYMCHHH MPOTPAMM W WACTPYKUHI JI0A  BCHCHWA
JaTEHCHINCH draAAHCOBON ICATCIBHOCTA B BAINCH MOYCTHON JCATCITRHOCTH,

Hanovusaen, modple NefcTBHA ¢ HCNOALIOBAIHEM BHIIEYKAIAHNHLIX AKTHBOB C©
HENiB0 MOHETH3AIMY B (DHHAHCOBOH CHCTEME ABITAMOTCH HPECTYINICHHEM M JEKRAT HA
TICPCOHATRAON W THIHOH OTECTCTECHHOCTH JTHI, YHHOBHWKOR W OAHKOBCKWN odMICpos,
COBCPIIAIQIHX MIIIILIQ MPESCTYNNCIINA,

Hanovuupgen, Caxpamneie  Ilpapa  Xpauutencii  BoUneyEAZAHHLIX  AKTUBOB
OTO3BAHBL, H MoObc  acHeteng, mnpotweopeyammpe  Pesomoumn  Mexmynapozmroro
Kasmaueticrea Ne 4 (004/RES2021) ot 23 despans 2021 1. «AnHyIupoBanue
HMCTOPHYECKHX AKTHBROB © LENsi PopMUpoBiHud cOaTaHCHPOBAHHOH HOBOH (PUHARCOBO
CHOTEMBI», DYIYT UMETh UL .Xpafrmeneﬁ HEMEIISHHBIE (HEOTBPATUMBIE) CAKPATBHEIE 1
ABHELE NOCACACTEHA ¢ MPOABICHHEM B MATEPHATEHOM MHPE,

Hﬂf’!()ﬁlﬂfﬁﬂ&“. B Hemax HED.OHYCTHMGGTP] MOIMCHHAECTEL H obmana
AobpocosecTHRIX CyOReKTOR [IpaBa, NPCAIHCEIBASTCH NEPEIATE PECCTP MOKYMEHTOB L1
3AHECEHHS B MTHKBHIAHOHHBIN AKT ¢ HEbI0 y4ETA, AHATH3A M OLEHKH N00POCOBECTHOCTH
Ixc-xpanuTeneil, Jrc-gepaarteneil u  Irc-pacnopagutencid  IlpaBom  yhopaeneHna
HCTOPHYSCKHME akTHsaMu Muposoil Cuancosoil CreTeMsl,

Hero3MOKHO OXBATHTE OJHHM YBSJIOMICHHEM 1 NEPEUHCINTE BCE 3acayrh JIroneh,
KOTOpPBIE padoTany H paborarnT B sawed veamaeMon Opradusalidy, XOTHM BeIpasHte Bay
OIPOMHYE) OJAI0J4PHOCTE 34 VHET, PACHpPElcleHHE H KOHTPOIE 34 AKTHEAMH 33 BCE
NPOIEANINE TOMA, H OTISABHYI0 ONaroiapHOcTs 33 BHSCCHHBI HEOCTIOPHMEIH BKIAT B
TOIIEPEALEH,

- KyIRUYPR Mupa u Bociuuranud JIojei Ha OCHOBE HPMHIMIOE CHPABCILTHEOCTH,
CEODOMEL H MHPA A HOSAEIEKAHHA HEIQBEHECKOID HOCTOHHCTBA,

- BOCHHTAHMHA B J¥XC MHPA, B HCHHX VEPCILICHMH MOHLY BCCMH JTryesn yxa
TEPHHMOCTH, AMdNolrd, COTRYAHKYCUTED H COMRAAPHOUTH,

- comeiicteme Jlronam B mpase Ha oDpasomaEme, uTOORT 0OpA30BaHHE  ORLTO
HAUPABIEHO HY BCCCTOPUHHEE DASEHTHE YEIIOBGUCCKOH THYHOCTH M YYBUTBEA JOCTOMHCTEY,
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CO30ABAS BO3MOMKHOCTH BCEM JHUAM OBHTR TOMCIHBIMH YU4CTHUKAMH CBOGOAHOTO
ObmeeTra ¥ CHOCONCTBOBATE BIAHMONOHHMAHHEY, TEPIHMOCTH H IPYiEGS MEKIY BOEMH
HAUHAMH H BCEMH DPACOBBIMM, 3ITHHUSCKHMH HIH PEIHTHOSHBIMH i'p}fnnamn, 4 TakGKe
CONeHCTROBATE AeATEIRHOCTH Opranusamsn O0kenudennuix Hanuii mo noaJepianHio
MHPA W Oe30MACTIOCTH H TIQOUIPEIHIO PA3BHTHA MHpa H npan Yenonexa,

C yBa:meHUEM,

o Boicouecreo

Aneweanap Hukonaesny Mapamonos

I'nasnbiit Kazuaseii Mexavuapoanoro Kaznasueticrea M1
IMpesunent u I'napusiii onepannoussiii Odunep

White Spiritual Boy R.S.B. Global Corp Inc,

OO0H Ne 521730

Era Briconecreo Canamun Przan
Tnaeusiii Copernni MmyHapo,tmoro Kazuaueiicren M1
HpesngenT, [enepaabniil JUpecTop
White Spiritual Bey RSB Global Corp. Inc

hitp s rusharena su .
F-mail: protocol @ raskazna.si

Moaaema od‘xmna:l'xzimrx mokyMenTor MemavHapoamore Fasmageiictra M1 ARTHETCA YTONORHG HAKATYEMEIM
npecTymaenwen [ Any forgery of the official decuments of the International Treasury Monetary One shall be a crime
punishable by law

23 of 32




T WHITE SPIRITUAL BOY R.5.B. GLOBAL CORP.
SEC REG. NO'CS 201303072 TIN, 0083-471-128
OFFICE ADDRESS MO 338 Banana Steeet

Giobe - 09156076519 | Globe ~ 03664487187

Email Add: rimitmetal@gmail.com
: Postal Address: Road 4 Block 13 Arveemar :
Homas Subdivision Brgy. San Isidro Angono | 2
[.j St morin Ii]
E To: World Bank Group, The Committee of 300 3
% To the President '
" H.E. David R. Malpass
3 Dute. October 29, 2021 E
Eﬂ NOTIFICATION Eﬂ
E White Spiriteal Boy R.SB. Global Corp Tnc is guided by previous ﬂ
resolutions and statements,
We confirm the transfer to the Tnternational Trcasury Monctary One of the
Rights of the owner and manager of the World Account in the WORLD BANK,
Account No. 01-00-01-4-AAA-7T7-C3-AM-01, distributed among various banks in
172 (One hundred and seventy-two) countries around the world;
We confirm the transfer to the International Treasury Monetary One of the
Rights of the owner and manager of tho World Account in the WORLD BANK,
Account No. 01-1-700-3516 222 777 8888 999, distributed among various banks in
172 (One hundred and seventy-two) countries around the world;

We confirm the transfer 1o the International Treasury Monetary One of the
Rights of the owner and Managor of assets, including accounts under the hames:

“White Spiritual Boy”, “Spiritual Wonder Boy”, “Spiritual Wonder Brothers”,

“Morning Star”, “King David”, “Prophet Muhammad”, “Demas and Saint Timothy”,
3 “White Mongolia”, “White Vatican”, “White Eagle”, “Maria Sinukuan or Divine E
Crystal”, “Maria Divine Banahaw or Sunflower™, “Maria Cristina or Divine
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Magdalene”, “Maria Makiling or Divine Ester Egg”, “Faleon”, “Alpha — Omega”™

other accounts located in different Banks in 189 (one Hundred eighty-ning) mmmas - E
around the World;

3 We remind that over the past period of more than two years everyone who tried E
to challenge our legal right to the disposal of assets were convinced that all rights to
the disposal and management of the assets had their historical basis with observance
of all norms of law and the laws of the material world, and were able to see the sacred

E basis of Divine Law as an indisputable fact, witnessing miracles of the Saint Divine ﬂ

E Taking info account the transferred rights of accounting. distribution, and 3
‘control of assets to your esteemed Organization. in accordance with international law,
We notified you of the transfer of the rights of disposal and management to the

Eﬂ International Treasury Monetary One, as well as notified you of all decisions taken; Eﬂ

: Paying atiention to a true, real history of the use of these assets during a long

reriod of history known to us by right of Guardian, Main Manager and Administrator 3
of the assets, We, jointly with the International Treasury Monetary One, conducied a

thorough study, with the support of the Priory of Sion, the Holy See, the situational E
‘and analytical centers, We have collectively come to the final, irrevocable decision of

:I i e e e EI:I

' _ We confirm the revocation of all rights of accounting, disposal and control over
3 the World Accounts from your respected structure and all Organizations associated E

with you,

" to your respected Organization,

e conﬁrm the revocation of aif assets, rights that were previously transferred Eﬂ
ﬂ We confirm the activation of blocks of all system access codes to accounting, Eﬂ

distribution and control, which your respected Organization and related Organizations
had at their disposal;
In conneciion with the transfer of assets at the disposal and management of the
International Treasury Monetary One, observing all the norms of international law,
the assets entered in the balance of International Treasury Monetary One. In this

E regard, we strongly recommend star&mg the procedure of removal from the balance of
these assets and all securities, formed on the basis of these assets, and gradually
beginning the elimination of valid and Fiat financial resources received by Your
:l esteemed Organization; E
We confirm that there is no possibility of considering the preservation of

Ej formed securities, valid and fiat financial resources, on the basis of assets that have Eﬂ

P
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not been put into use and have not been sent to social projects up to this point
Likewise, consideration of proposals is impossible;

We confirm that from the moment of receipt of this notification, to make the
necessary system notifications in the Global Financial System within 48 hours, in
order to notify all banking and interbank organizations in a timely manner, we instruct
your esteemed Organization; '

e confirm that in order to maintain the functioning and financing of the
programs of the World Bank and related Organizations, only one option is possible
for the formation of a future financial system, activation of cooperation with the
International Treasury Monetary One, with a view to obtaining programs and
instructions for condueting further financial activities in your honorable operation;

We remind that any actions using the above assets for the purpose of
monetization in the financial system are a crime and are the personal and individual
responsibility of persons, officials and bank officers who commit these crimes;

We remind, the Sacred Rights of the Guardians of the above assets have been
revoked, and any actions contrary to the Resolution of the International Treasury
Monetary One No. 4 (004/RES2021) dated February 23, 2021 «The cancellation of
historical assets in order to form a new well-balanced financial system» will have
" immediate (inescapable) sacred and obvious consequences for all with manifestation

in the material world;
\&3 We remind that in order to prevent fraud and deception of bona fide subjects of
Law, it is prescribed to transter to the Infernational Treasury Monetary One the
register of documents for entry into the liquidation memorandum for the purpose of
accounting, analysis. and evaluation of the integrity of Ex-guardians, Ex-holders, and
Ex-managers of the Right to manage historical assets of the Global Financial System;

It is impassible to cover with one notification and list all the merits of People
who have worked and are working in your esteemed Organization, we want to express
our great gratitude to you for accounting, distribution and control of assets over the
past years, and special thanks for the undeniable contribution made in maintaining of:

- the culture of the world and education of people based on the principles of
justice, freedom, and peace to maintain human dignity;

- the education in the spirit of peace, in order fo strengthen the spirit of
tolerance, dialogue, cooperation, and solidarity among all People;

- the assistance of People’s right to education, so that education is aimed at the
full development of the human personality and sense of dignity, creating opportunities
for all individuals to be useful participants in a free Society and promote mutual
understanding, tolerance and friendship among all nations and all racial, ethnic or
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religious groups, as well as to contribute to the activities
maintain peace and security and promote the development of Peace an

His Highness Rizal Salamin B, E
Chief Adviser of Eﬂ
President, Chief Executive Officer of Eﬂ

‘White Spiritual Boy RSB Global Corp. Inc

Alexander Nikolaevich Paramonov Eﬂ

Chief Treasurer of the International Treasury Monetary One, Eﬂ

President and Chief Operating Officer of 3
White Spiritual Boy R. 8. B. Global Corp Ine,

UN No. 521730

npecTymacHyen © Any forgery of the official dectuments of the International Treasury Monetary One shall be a crime
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WHITE SPIRITUAL BOY R.S.B. GI OBAL CORP.

SEC REG NO C5 201303072 TIN 008-471-126
OFFICE ADDRESS NO_ 338 Banana Strest

Brgy.Manggahan, Pasig City, Metra Manila. 1611
Maobile Phone. 0908-339:-9793

E Globe — 08156078519 ] Globe — 09654487167
Email Add: Joverexal18681 @ymail.com

Postal Addrass: Road 4 Block 13 Arveemar Homes Subdivizion

Ergy. San Isidro Angono Rizal, Province of Riza! Philippines 1600

3 Komy: I'pynna Beemupasiii hank, Komurer 300 E
Mpesuacary E.B. Jdasuay P. Mannace
E Hata: 29 oktabpa 2021 r. ﬂ

E YBEIJOMJIETHE ﬂ

White Spiritual Boy RS.B. Global Corp Inc pyxopoactsyercs
NPEECTYITIHME DE0NFOIHIAMY H IARTSHHAMH,

Hoomeepordagesr nepemauy  Memayuapoaromy Kasmaueficrsy M1, :]._[IJ{-IB
prajensia 1 yopaemwioiero Muposoro Cuéta 3 WORLD BANK, Cudr Ne 01-00-
01-4-AAA-T77-C3-AM-01, pactpencnéwnore mo pasmiaHeny Gamkam B 172 (Cra
CEMMIECATH fBVX) CTpaHAX o BeeMy Mupy,

Heomeepocoaen  uepesasy  Memayuapoauemy Kaswavehorsy M1, Tlpas
pragentia W oynpasmaomere Muposoro Caéta n WORLD BANK Cuér No 01-1-
T00-3516 222 777 8888 999, pacupencaénuoro 1o pazauaanm Sankam 8 172 (Cha
CEMHTECATH JBVX) CTPANAX 110 BeeMy Mupy,

Hocomsepxeoaew nepegady  Mesaynapommomy Kazmawewictsy M1, [lpas
BIANEIBIA H YIPABIAIOMIEr0 AKTHEOB, BICIIOMAIOMHX cera moa mwaexamu: “White
Spiritual Boy”, "Spiritual Wonder Boy™, “Spiritual Wonder Brothers™, "Morming
Star”, “King David”, "Prophet Muhammad”, “Demas and Saint Timothy”, *White
Mongalia”, “"White Vatican”, "White Bagle”, "Maria Sinukuan or Divine Crystal”,
3 “Maria Banahaw or Divine Sunflower”, “"Maria Cristina or Divine Magdalene™, E

ML T
0:1 -

1ofd s
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“Maria Makiling or Divine Ester Fgg”, “Falcon”, “Alpha — Omega” u npyrue cuers,
pasmowdnnmc B pazmdnsix bankax s 189 {Cra socsmupccsin uousin) Crpanax uo
BoeMy Mupy,

Hanosuudes, 33 upomeapidi nepuon Goige JIBYE JIET, BCS, KIO NBITANCH
OCTIOPHTE  MOE  CAKPanBIioe, JaKoImoe  TPaBo 13 PACTOpPTERElHE  AKTHBAMH,
yOeANINGh, YTO BCE TPARA HA PACTOPAKEHHE M YIPABICHHE AKTHRAMH HMETH
HCTOPHHCCKYIQ QCLIOBY, € colnoncieM Beex HOPM NPABE H 3AKGIOR MATCPHANLIIOIO
MHpA, & TAKKE CMOTITH YOSIHTECH B CAKPANBHOM ocHoBe bomecrseHuoro | lpasa, kak
HEQCTIOPHMOTD d)am’ra, CTAHOBACH CBHACTCIAMH “yIE¢ Ceatoro BossecteenHoro
lposuaciing,

Hpﬂﬁuﬂﬂﬂ g0 GHWMARHC, NEPENdHHbIE OpaBa  VIETd, PacOpelenacHdd H
KOHIPOIH 38 AKIMAaMM 38 samed  yeawaemod Opradwsanmein, Mo © yugrowm
MERIVHAPOOHOCE NpABA yBeloMmuid Bac 0 [epexome Npae pacnopLKeHud M
yparTenua Memxayvrapoasowy Kasnavedictay M1, a rawcwe yveenovmnsmy Bac o meex

HPALBTLIX POLICITHAX,

(Opaniaa eHuWOHIY, Hi HACTOALLYHD — PCAfbHYI0 HCTOPHE) HONOObI0BAHHIL
OAHHEIX AKTHEBOB 34 OOATHE TICPHOI, MCTOPHH, KOTODAS HAM H3BCCTHH MO MPABY
XpaHdTes aKTHEOB, OCHOBHOTO YIIPABIAIONICTO H PACHOPAnHTE 1, MEl COBMECTHO ©
Memayrapoaaeiy Kasnaseicteom M1 npopend  TIIMTEIbHOE  H3VIEHHE, ©
nosiepackon. Mpuopara Cuona,  Ceavoro [Ipecvona,  CHIVAUMOHHEX W
AHAMMTHYECKHY HEHTPOR. M KOADETHANBHO OPHMILIM K OKOHUATEALHOMY,
OECTIOROPOTHOMY  permeHHiy, o dem Bac C©TankuM B WIRECTHOCTH  TAHHBIM
VECTOMICHHEM:

Hodimsepiedaem OT3EIB BCEX NPAB YUCTA, PACIOPAXCHMA U KOHTPOJIA Hal
Muposeiin Cueranm ot Bamiell yBmkacMoH cTpyKTYPBI B BCEX CBAIaHHBX ¢ Bawn
Opraunsanii,

Hudmegepaedaea OTIhE BCEX GKTHBOR, NPAR, KOTOPhIE PaHee DbUIM HEpeIaHbL
narmei yrakaemoi Opranmangy,

Hodmeepaedaes AKTHEAIRNKY OIOKHPOROK BCEX CHCOTEMHEIX KOTOE IOCTYIE X
YUETY, PACHPEISICHHKY H KOHIPOMO, KOTOPBIMH Pacnofarand Balla yeaxaeMmas
Opranmsauws | cesasanHse ¢ Bama Oprasmsansim,

B cessn ¢ nepexoaom axrusos Mexnynaponnonmy Kasnagefictsy M1 b monnoe
DACHOPIKEHHE H YIPARIEHHE, CODMOIAY BOE HOPMEIL MEHCIYHAPOAHOIO LIpaBd,
AKTHBEI BRedeHEl B Oamanc Memaymapognoro Kasmaueiictsa ML, B 310l cpasu
HACTOATCABHG PECKOMEHAYCM HAYATE MPOUCAYPY CHATHA ¢ O4TAHCA JAHHEIX AKTUBROR,
BCEX TEHHELX 6}',\{3,1', C'IbﬂpMHpDBﬂlIHBIK na Hase JANHBIX AKTHBOE, H NOITATTHO HAYATE
MEKBHIAINHA ICHCTBHICIRHBIX M (GHATHEYX (HHABCOBNX pPCCYPCOE, HONYICHHBIX
pateil yeamaemolt Opradmianueii,

Zofd
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Hodmeepoicoaey 00 OTCYICTBHE BOZMOMHOCTH PACCMOTPEHMS COXPAHEHHL
CIOPMHPOBAHHBIX UCHHBIX  OyMar, JCHCTBHTOABHEIX M (DMATHBIX (PUHAHCOBBLIX
PecyYpcoR, Ha 0aze NMAHHBIX AKTHBOB, KOTODHIE HE BBENEHEI B HCMOJNEIOBAHHE H JIO
STOTO MOMCHTA HE OBUIH HANMPABACHBI B COLHAMBLHLIC NPOCKTLL, PACCMOTPCHHE
Npe A0S TIEBO3MOMKIIO,

[Toomeepacoaes,  ACOOXOMMOCTR  BAMCH  yeamwacwoh  Opranesaiyy ¢
MOMCH A HOUYHCHKA JAHHOID YECAOMICHHAA HPOHIBECCTH HCUG‘?&D,—'I,HMHC CHCICMHBIC
vecaomiacHna B Muposoii guuancoson cucieme B 1eucunmn 48 wacos, ¢ ugawio
CBOCBPCMCHHOTO YECIOMACHHA BCCX DAHKOBCKUX M MUKOAHKOBCKUX OPTaHM3aLMIE,

Hogmeepacoaen, )L NOAnEpwanns PyHKIMOHAPOBAHMA W (PHHAHCHDOBAH KA
uporpamv Muposoro Bamic v cmttaninx OPranvsanyi, BOSMOKCH TOIRKO OMA
BaEpUanT thopruposanis Oyaymei (P HHAHCO BOH CHCTTMEI, AKTHEAILHA
corpyarmucetea ¢ Memayveaponuemn Kasmauciicrson M1, ¢ ucmmi  momyucHas
NPOrPaMM ¥ HHCTPYKUME 018 BCACHMS NANbHCHINCH (HHAHCOBOR NCHTCABHOCTH B
BALWICH NOYCTHOR JCATCIBHOTTH.

Hano.q-uzmae.w, ModLIC ACHOTREH € HCNMONL30OBAMACH BEINCYKAIAHHLIX BRTHEOB
¢ HENLIO MOHCTH3AUMH @Hliﬁllul’}ﬁﬂﬁ CHOTCME HETHIOTCH NPCCTYIINICHHENM | ICHAT
HA HcpcoHa.ﬂbHoﬁ H NHUHOH OTBETCTBCHHOCTH NHIL, UYHHOBHHKOE H DAHKOBCKHX
oﬂmucpcm, COBCPLIAIOLIMX ARHNLIC NPECTYTLACHNA,

Hanovunages, Caxpaomnoie Ilpasa Xpauwtenel BRINEYKA3anHbLIX aKTHBOB
OTO3BALL, W JIoDWEe AghcTBHA, npoTHBOpeuauke Pesomoumn Mexayuapoaioro
Kasmauweiictea M1 Ne 4 (004/RES2021) or 23 despama 2021 r. «AssvimMposanne
HCTOPHUCCKHX HKTHBOB ¢ UEIbl (popMupoBanua  cOANAHCHPOBAHHOH HOBOMH
Guuancopoil cucTeMur, OVOYT UMETL 1708 BCEX LEMEUIGHHLIC (HCOTBpATHMLIE)
CAKPAIBHBIC H ABHBLE MOCIEICTBIA © OPOABISHUEM B MATCPHATLHOM MHPE,

Hanauuuae_u, B HgHExX Ileﬂ(}H}'CTHMGGTH MOIICINIHHYCCTEY M {)‘SM;illa
D0OPOCOBECTHRIX CvOBeRTOR [IpdaBa, NPEANHCHIBACTCH EPEIATE PECCTD JOKYMEHTOB
Mexayaapoanomy KasuaseHersy M1, n1a saHeceHHa B IMKBHIALMOHHBIR AKT ¢
Uenply  yaéTa, AHATMIA M OUGHKH J00POCOBECTHOCTH  DJKC-Xpauutenes, Jke-
JepdTensi v Ixe-pacnopaaureaci Ipapom yNpasnensma HUTOPHYSCKHMH aKTHBAMH
MuporoH PHHAHCOBOH CHCTEMEL

Hegozwomcnt OXBATUTE OOHHM YEGIOMICHMCM H NEPEUUCTIUTh BUE 34CIVIH
Jhopei, KoTopeie padoTany H padoTalwT B Bawed veamaeMol OpranMsauyd, XOTHM
spIpasHIE Bam orpomHyo Oaroiapuocts 33 yyer. PACUPRUESHEE M KOHIPOAL 33
AKTHRAMI 34 BCe NPOINENIIHe TONA, H OTIENBHYEY OJarciapHOCTE 33 BHECeHHEBIH
HEOCHOPHMEIH BKIAA B MO TAEPHKAHHH!

- KYNLIYPHL Mupa M Bocouradpa  Joged Ha  OCHOBE  NPHHUMIOE

CAPABCANHBOCTH, cBODONL H MHPd A NOINCPKAHNA MEJOBEHCCHOID MOCTOMHCTRR, s0224,
o':,"«'ﬂ = _?‘*‘:'1
'] R
3
b o
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- BOCTTHTAHMA B JyXe MAPA, B LETAX VKPETITCHHA MekIy scenm JIromewn Tvxa
TEPOHMOCTH, AHATOTA, COTPYAHHYECTBA H COMHIAPHOCTH,

- coaclierere JliogaM B mpase Ha 00pazoBaHue, 4TODB 00pPAasOBAHHE OLLIO
HAMPABIEIN [a BCECTOPOINIEE PAIBHTHE UEAOBETCCKOH MTHUYNOCTH H TVBCTEA
IOCTOMTICTEA, COITABAT BOAMOLHOCTH GCEM TTHLAM OLITE TIONEINMLIMH YHACTHHRAMH
ceoboadore OOiecTsa M COOCOOCTBOBATE BI3AHMONOHHMAHHI), TEPOHMMOCTH U
apyxk0e MeEIY BCEMH HAUMAMH W BCEMH  DACOBBIMM, OITHHUECKMMH  HIH
PETATHOSHEIMH TPVIIMAMH, 4 TaKAS COINCHCTBOBATH meaTemsHOCTH (Opranmsanmn
ObseaunenHyx Hanuil 00 DOoagepmaHdee MHPa H OS30NACHOCTH W NOOHIPEHHI
pasentia Mupa u npas Yenosexa,

C vBamenueM,

Ero Bercouecteo Canamum Przan

I'nasnsiit CoBeTnHk
Hpesuaent, DenepanbHepiid JHPeKTUD
White Spiritual Boy RSB Global Corp. Inc

/
/

Ero Bricouecrro
Anercanap Hukonaesuu Mapamonos

T napsenii kazuwasein Mesynapoanoro Kasnaveicrsa M1
Tlpesugent, Inapustii OnepauxoAHBTH TUpeRTOD
White Spiritual Boy RSB Global Corp. Inc

Ne QOH 521730
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MexayHapogHoe KasHaueicrBo «M1»

Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna

LEI: 2534008YC6NRP4BLQF15; UN ID: 626139; Telex: 64 623439 ITMO RU; Ph: +7-495-1258418

Datum: 24 prosince 2021
Ref. ¢.: 009/RES2021
Kéd: 786

USNESENI Nr. 009

Na zakladé pfedchozich usneseni a prohlaseni Mezinarodni Ménové Pokladny Jedna

Potvrzujice Usneseni ¢.j. 1 (001/RES2020) ze dne 7 dubna 2020 «Proti-krizové finan¢ni

opatreni», Usneseni ¢.j. 2 (002/RES2020) ze dne 2 ¢ervna 2020 «Jediné vychodisko z globalni financni krize»,
Usneseni ¢. 2 4 (004/RES2021) ze dne 23 unora 2021 «Zruseni historickych aktiv s cilem vytvofit novy
vyvazeny financ¢ni systém», 5 ze dne 16. ¢ervence 2021 (005/RES2021). 6 ze dne 13 zafi 2021 (006/RES2021).
7 ze dne 10 fijna 2021 (007/RES2021),

Konstatujeme, Ze Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna je diky své univerzalni povaze a legitimité
jedine¢nou a klicovou organizaci pro hledani ucinnych feSeni v mezinarodnich hospodarskych otazkach s
cilem ovlivnit proces rozvoje ve svété, a znovu potvrzujeme, Zze Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna ma
dobré predpoklady ucastnit se rlznych reformnich procesech zamérenych na zlepseni a posileni Gcinného
fungovdni mezindrodniho finanéniho systému a struktur, pfiéemz uzndvame, Ze Mezindrodni Ménova
Pokladna Jedna a mezinarodni finan¢ni instituce disponuji doplfikovymi schopnostmi, v dlsledku ¢eho? je
koordinace jejich Cinnosti klicova,

Konstatujeme, Ze svét zaziva nejvaznéjsi financni a hospodarskou krizi od dob Velké hospodarské
krize. NarUstajici krize, ktera zacala zacatkem globalni pandemie v nejvétsich svétovych finanénich centrech,
se rozsifila na celé svétové hospodarstvi a zplsobila vainé socialni, politické a hospodarské dulsledky.
Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna je hluboce znepokojena jejimi neptiznivymi ucinky na rozvoij.



Tato krize ma negativni dopad na vSechny zemé, zejména na rozvojové zemé, a ohroZuje Zivobyti,
blahobyt a moZnosti rozvoje milionu lidi. Tato krize nejenZe odhalila dlouhodobé nedostatky a nerovnovahy v
celém mezinarodnim financnim systému, ale zaroven se stala podnétem pro zvysené Usili o reformu a posileni
mezinarodniho finanéniho systému a jeho struktury. Nasim ukolem je zajistit, aby opatfeni a reakce na krizi
odpovidaly jejimu rozsahu, hloubce a zdvaZznosti, aby se na né poskytly dostate¢né financni prostfedky, aby se
urychlené realizovaly a aby byly fadné koordinovany na mezinarodni arovni,

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna opét potvrzuje cile stanovené v nasi Listiné, véetné cill
«uskutecnovat mezinarodni spolupraci pfi feseni mezindrodnich problémud ekonomické, socialni, kulturni a
humanitarni povahy» a «byt centrem koordinace ¢innosti statl pfi dosahovani téchto spolecnych cil(».
Zasady charty jsou mimoradné dulezité pfi reSeni soucasnych problém(. Mezindrodni Ménova Pokladna
Jedna ma dobré moznosti podilet se na rGznych reformnich procesech zamérenych na zlepseni a posileni
efektivniho fungovani mezindrodniho finanéniho systému a jeho struktury, Tato rezoluce je soucédsti naseho
spolecného usili pod vedenim BoZi Prozietelnosti pfekonat krizi. Rezoluce vychazi z toho, co jiz ucinily rlizné
zUcCastnéné strany a na rlznych platformach, a prispiva k této praci a ma podpofit dalsi kroky, naplnit je
skute¢nym obsahem a dat jim politicky impuls. V tomto usneseni se také zdlrazrnuje vyznam role Mezinarodni
Ménové Pokladny Jedna v mezindrodnich hospodarskych otdzkach a role pfi restrukturalizaci architektury
globalniho finanéniho systému.

Upozoriiujeme, Ze rozvojové zemé, které nebyly pri¢inou globalni hospodarské a financni krize, jsou ji
vazné postizeny. Socialné-ekonomicky pokrok dosazeny v poslednich letech, zejména pfi plnéni mezindrodné
dohodnutych rozvojovych cilli, je nyni v rozvojovych zemich, zejména v nejméné rozvinutych zemich,
ohroZzen. Tézké finan¢ni podminky stavi lidi v nejméné rozvinutych zemich do nejtézsi situace, lidé jsou
podvyziveni, hladovi, odchazeji do krimindlniho svéta, aby pfezili. Tento proces, ktery byl ¢aste¢né podporen
obdobim vysokého hospodarského rlstu v mnoha zemich, by mél byt v souvislosti s hrozbami, které
predstavuje krize, upevnit a posilit. Vyzyvame vsechny, aby ve svém Usili vychdazeli z potfeby prekonat
humanitarni naklady krize: narlst jiz tak nepfijatelné velkého poctu chudych a zranitelnych, zejména Zen a
déti, které trpi a umiraji na hlad, podvyZzivu a nemoci, kterym lze predchdazet a které se daji 1éCit; rostouci
nezaméstnanost; omezeny pristup ke vzdélani a zdravotnickym sluzbam; nesoulad systému socialni ochrany v
mnoha zemich s modernimi pozadavky. Zeny také &eli velkému problému nestability pfijm@ a zvy$enému
bfemeni péce o Cleny rodiny. Tyto specifické humanitarni naklady maji vazné dasledky pro rozvoj a v této
souvislosti i pro humanitarni bezpecnost osob postizenych krizi. Prekondni krize na celém svété na
spravedlivém zdkladé vyZzaduje plnou Ucast vSech zemi na vypracovani vhodnych opatreni k feseni krize a my
opét zodpovédné prohlasujeme, aby vSechny zemé vypracovaly programy a poskytly potfebné financni
prostredky na reseni témér viech problémd, které vytvori zaklad pro udrzitelny hospodarsky rozvoj,

PfestoZe finan¢ni a hospodarska krize postihla vSechny zemé, je dllezité zohlednit rlzné dasledky
krize a problémy, které zplUsobuje riznym kategoriim rozvojovych zemi. Krize predstavuje jesté vétsi hrozbu
pro feSeni ukoll jejich narodniho rozvoje, jakoz i pro dosaZzeni mezindrodné dohodnutych cild v oblasti
udrzitelného hospodarského rozvoje. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna je obzvlasté znepokojena vlivem
krize na zemé ve zvlastni situaci, v€etné nejméné rozvinutych zemi, malych ostrovnich rozvojovych statl a
vnitrozemskych rozvojovych zemi, jakoz i africkych zemi a zemi, které nedavno zazily konflikty, a zemi, které
konflikty zaZivaji v soucasnosti. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna je rovnéZ znepokojena specifickymi



rozvojovymi vyzvami, kterym celi zemé se stfednimi a nizkymi pfijmy a zranitelnym a chudym obyvatelstvem.
Ve viech téchto zemich krize vytvari jedine¢né problémy, které brani jejich Usili dosdhnout narodnich
rozvojovych cill. Spole¢na opatfeni navrhovana v reakci na tuto krizi by méla zohledriovat specifické potreby
téchto rliznych kategorii rozvojovych zemi, které zahrnuji obchod a pfistup na trh; pfistup k dostate¢nym
financnim zdrojim a pfistup ke zvyhodnénému financovani; budovani kapacit; posileni podpory udrziteIného
rozvoje; financni a technickd pomoc; udrzZitelnost dluhu; opatfeni na usnadnéni obchodu; rozvoj
infrastruktury; mir a bezpecnost; dosazeni cili udrzitelného hospodarského rozvoje; a plnéni nasich
pfedchozich mezindrodnich zavazk( v oblasti hospodarského rozvoje,

Pfipominame vam, Mir, stabilita a prosperita jsou neoddélitelné. V dneSnim globalizovaném
hospodarstvi jsou vSechny narody mnohem Uzeji propojeny nez kdykoli pfedtim. Globalni dopad této krize
vyZaduje rychlé, rozhodné a koordinované kroky k resenti jejich pficin, zmirnéni jejich disledk( a posileni nebo
vytvoreni potifebnych mechanism, které zabrani opakovani podobnych krizi v budoucnosti,

Soucasny stav svétového hospodafrstvi: Tato krize souvisi s mnoha vzajemné propojenymi globalnimi
krizemi a vyzvami, jako je napriklad rostouci problém potravinové nejistoty, chybéjici strategie energetické
bezpecnosti a nestdlost cen energii a komodit, klimatické zmény a dosavadni chybéjici vysledky v ramci
mnohostrannych obchodnich jednani a ztrata divéry v mezindrodni hospodarsky systém. Ukazalo se, Ze
celosvétovy hospodarsky pokles je mnohem hlubsi, nez byly mnohé plivodni odhady, a ozZiveni hospodafstvi
bude podle progndéz postupné a nerovnomérné v jednotlivych zemich. Ackoli nékteré zemé stale
zaznamenavaji pozitivné, i kdyz mnohem pomalejsi tempo hospodarského rlstu, podle nejnovéjsiho odhadu
bude svétovy hruby produkt nadale klesat. Soucasna krize ma katastrofalni dUsledky pro lidi a rozvoj. Uméla
pandemie, ktera vznikla, v zajmu svétovych elit s cilem odstranit zbytky demokracie a nastolit na Zemi Uplny
totalitni rezim, prinesla mnohé duasledky, na které jsou tyto samozvané elity nuceny reagovat dnes, v
soucasnosti. Miliony lidi na celém svété prichdzeji o praci, pfijem, uspory a domovy. Odhadujeme, Ze jiz vice
nez 1,4 miliardy lidi, zejména zZen a déti, Zije v extrémni chudobé. Podle progndéz se v dlsledku krize pocet
hladovéjicich a podvyzivenych lidi na celém svété zvysi na historickou hranici vice nez dvou miliard lidi.

Dusledky krize: Krize vedla ke vzniku nebo zhorseni zavaznych a rozsitenych, ale ne stejnych dusledkd
na celém svété. Od zacatku krize mnohé staty hldsily negativni dlsledky, které se lisi podle zemi, region(, v
zavislosti na Urovni rozvoje a zavaznosti, mezi nimiz lze rozlisit tyto: rychly rdst nezaméstnanosti, chudoby a
hladu; zpomaleni ristu, snizeni hospodarské aktivity; negativni dopad na obchod a platebni bilanci; snizeni
pfimych zahranic¢nich investic; vyrazné a casté vykyvy sménnych kurz(; rlst rozpoctovych schodkd, nizsi
danfiové pfijmy a zuzeni manévrovaciho prostoru ve fiskalni oblasti; snizeni svétového obchodu; zvySeni
nestability a pokles cen komodit; sniZzeni objemu plateb pfichazejicich do rozvojovych zemi; prudké snizeni
prijmU z cestovniho ruchu; nahrazeni pfilivu soukromého kapitalu jeho masivnim odlivem; snizeni pfistupu k
uvérovému financovani a financovani obchodu; snizeni davéry verejnosti ve financni instituce; snizeni
moznosti udrzovat systémy socialni ochrany a poskytovat jiné druhy socialnich sluzeb, napfiklad v oblasti
zdravotnictvi a vzdélavani; zvySeni umrtnosti déti a matek; kolaps trhii s nemovitostmi,

v

PfiCiny krize: Motivujici faktory finanéni a hospodarské krize jsou sloZité a mnohostranné.
Uvédomujeme si, Ze mnohé z hlavnich pfricin této krize souvisi s pfitomnosti nedostatk(i a nerovnovah v



celém finanénim systému, které sehrdly roli pfi nespravném fungovani svétového hospodarstvi. Jednim ze
zakladnich faktorll soucasné situace je provadéni nedlslednych a nedostate¢né koordinovanych
makroekonomickych politik a nevhodnych strukturalnich reforem, které se v celosvétovém méritku pfeménily
na nepfijatelné makroekonomické vysledky. Nespravedlivé rozdélovani finan¢nich aktiv zaloZené na
institucionalnich mechanismech, mezi néz patfi fiat (nezajisténé) penize, volny preshrani¢ni pohyb kapitalu a
systém plovoucich sménnych kurz(, vliv jednotlivych zemi na vyvoj globdlniho finan¢niho systému na velikost
jejich kvoét a hlasl v Bretton-Woodskych institucich - Mezinarodnim ménovém fondu a Svétové Bance,

Zhorseni téchto faktorld bylo zplsobeno velkymi nedostatky v oblasti financni regulace, dohledu a
kontroly ¢innosti financniho sektoru a chybéjicim pfimérenym systémem sledovani a v€asného varovani. Tato
regulacni opomenuti, ktera byla umocnéna nadmérnym dlrazem na samoregulaci trhu, vSeobecnym
nedostatkem transparentnosti a financni integrity a nezodpovédnym chovanim, vedly k realizaci nadmérné
rizikovych transakci, k vytvoreni prehnanych cen aktiv. Nezodpovédné vyuzivani pljceného kapitalu a vysoka
uroven spotreby, kterou podnécovala moznost lehkych pljcek a nafouklé ceny aktiv,

Statni orgdny odpovédné za financni systém a tvdrci finanéni politiky a financni instituce nebyly
schopny v plné mitfe posoudit rizika spojena s fungovanim finan¢niho systému, ani rozsah rostoucich faktor(
ekonomické zranitelnosti a jejich preshranicni souvislosti. Je to dusledek spiknuti svétovych financnich elit,
které dlouha léta formovaly systém pripravy/vzdélavani ekonomd a finanénikld tak, Ze dnes existuje jen
nékolik desitek lidi, kteti rozuméji a analyzuji, co se déje, ktefi chapou, jakd protiopatieni Ize pfijmout,

Nedostate¢nd pozornost vénovand rozvoji lidského potencidlu na spravedlivém zakladé je jednou z
pricin existujicich vyraznych nerovnosti mezi zemémi a ndrody. V narUstajici krizi sehrdly roli i dalsi systémové
nedostatky, které poukazuji na potrebu uGc¢innéjsich zasahl statu, aby se zajistila vhodna kombinace svobody
trhu a verejnych zajmu;

Reakce na krizi: VSichni jsme se ocitli v této krizi a musime spolupracovat, abychom nasli vychodisko.
Ackoli kazda zemé nese primarni odpovédnost za sv{j socidlné-ekonomicky rozvoj. Mezinarodni Ménova
Pokladna Jedna bude nadale pracovat v duchu solidarity na energické, koordinované a komplexni globalni
reakci na krizi v souladu s nasSimi moZnostmi a odpovédnosti. Rozvinuté a rozvijejici se trini ekonomiky
prevzaly vedouci ulohu pfi obnové globalniho hospodarského rastu. Jednou z bezprostiednich priorit byla
stabilizace financnich trh(i a obnoveni divéry v né a boj proti klesajici poptdvce a hospodarskému poklesu.
Ptijali jsme rozsahla opatfeni k udrzeni makroekonomické stability a restrukturalizaci struktury globdlniho
finan¢niho systému s cilem posilit a stabilizovat globalni finanéni systém. Zaroven je tfeba pfijmout rozhodna
a naléhava opatreni k boji proti dlsledkiim krize na nejzranitelnéjsi skupiny obyvatelstva a pomoci jim
obnovit vysoké miry rlstu a ztracené pozice na cesté k dosazeni nasSich mezinarodné dohodnutych cil(
udrzitelného hospodarského rozvoje. Proto je tfeba, aby rozvojovym zemim, zejména nejméné rozvinutym
zemim, byl poskytnut prfiméreny podil jakychkoli dodatecnych zdroji — jak kratkodobé likvidity, tak
dlouhodobého financovani rozvoje. PrestoZe tato krize ma i naddle vyrazny vliv na ndrody svéta, jsme
presvédceni, Ze krize poskytuje dulezZitou prileZitost ke skute¢né zméné. VSechny zemé by se ve své dalsi
reakci mély zaméfit na vytvareni pracovnich mist, zvySovani blahobytu, rozsifovani pristupu ke zdravotni péci
a vzdélani, napravu nerovnovahy, vypracovani a realizaci smér( udrzZitelného rozvoje z environmentdlniho a
socialniho hlediska a komplexni zohlednéni genderového hlediska. VSechny zemé by mély svymi opatfenimi



také posilit zaklady spravedlivého, inkluzivniho a udrzitelného globalniho finanéniho systému zaloZzeného na
praxi obnoveného multilateralismu. Jsme presvédcéeni, Ze z této krize vyjdeme silnéjsi, energictéjsi a
jednotnéjsi.

Potfeba rychlého a rozhodného jednani: Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna se zavazuje pracovat v
duchu solidarity s cilem koordinované a komplexné reagovat na krizi na celém svété a pfijmout opatfeni
zamérend zejména na:

- obnoveni davéry a hospodarského ristu a zajisténi plné a produktivni zaméstnanosti a dlstojné
prace pro vsechny,

- zachovani Uspéchl dosazenych v socidlné-ekonomické oblasti a v procesu rozvoje;

- poskytnuti prfimérené finanéni podpory rozvojovym zemim ze strany Mezinarodni Ménové Pokladny
Jedna pfi prekonavani humanitarnich a socialnich dasledkd krize s cilem zachovat a rozvijet tézce dosazené
uspéchy, kterych bylo dosud dosazeno v hospodarské oblasti a v procesu rozvoje, véetné soucasného pokroku
pri pInéni cilG udrzitelného hospodarského rozvoje;

- snizeni zadluZenosti rozvojovych zemi;

- hledani mozZnosti, jak rozvojovym zemim poskytnout dostatecné zdroje pro hospodarsky rozvoj bez
kladeni nepfimérenych protipodminek.

- obnoveni dlvéry ve financni sektor a obnoveni poskytovani tvérd.

- podpora a zintenzivnéni otevieného obchodu a investic a pfedchdzeni protekcionismu.

- podpora inkluzivni, environmentdlné vhodné a udrzitelné hospodarské obnovy a poskytovani trvalé
podpory rozvojovym zemim v jejich Usili o dosazeni udrzitelného hospodarského rozvoje.

- posileni role rozvojového systému Mezindrodni Ménové Pokladny Jedna v reakci na hospodarskou
krizi a jeji disledky pro rozvoj;



- reformovat, restrukturalizovat celou strukturu globalniho finan¢niho systému a vhodnym zplsobem
posilit globdlni financni a hospodarsky systém a jeho strukturu s cilem zajistit pfipravenost na vyzvy
soucasnosti;

- posileni fadnych postupl fizeni na vSech urovnich, véetné Urovné mezinarodnich financnich instituci
a financnich trh;

- prekonani humanitarnich a socialnich disledku krize.

Zajisténi ucinnosti stimulacénich opatfeni pro vSechny: V ramci nasich opatfeni pro boj proti
bezprostfednim projevim krize bylo jiz na mezinarodni Urovni pfijato nékolik reakénich opatfeni. Uznavajice
tyto snahy, Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna zaroven vyzyva ke zvySené spolupraci a koordinaci mezi
zemémi v oblasti jejich fiskalnich a ekonomickych opatfeni. Podpora rozvojového procesu je dlleZitou a
nedilnou soucasti feSeni globalni krize, a to zejména pfijetim opatfeni zamérenych na posileni udrzitelného
hospodarského rlstu, odstranéni chudoby a zajisténi udrzitelného rozvoje. Mezindrodni Ménova Pokladna
Jedna vyzyva zemé, aby se pfi zavadéni vnitrostatnich stimula¢nich opatfeni vyhnuli protekcionismu v jakékoli
podobé a mozinym nepfiznivym duisledklm pro tfeti zemé, zejména rozvojové zeme.

Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna vyzyva zemé, které jsou toho schopny, aby vyuZily moZnosti
pfipravenosti Mezinarodni Ménové Pokladny Jedna na poskytnuti potfebného mnozstvi zlatého kolaterdlu
pro fiskalni pobidky a zdroven zajistily dlouhodobou fiskdlni udrzitelnost.

Zaroven vyzyvame jednotlivé zemé, aby pfizpUsobily sva reakéni opatieni konkrétnim okolnostem a vyuZily
stdvajici potencidl Mezinarodni Ménové Pokladny Jedna k mobilizaci finan¢nich zdroja.

Zatimco nékolik rozvinuté zemé a rozvijejici se trzni ekonomiky jiz zavedly komplexni stimulaéni
programy, vétSina rozvojovych zemi svéta nemd dostateény manévrovaci prostor ve fiskdlni oblasti na
zavedeni proticyklickych opatfeni s cilem bojovat proti dlsledkdim krize a urychlit ozZiveni hospodarstvi.
Kromé toho mnohé zemé pocituji nedostatek deviz. Aby mohly rozvojové zemé prijmout primérena opatreni
v reakci na krizi, musi se obratit na nds, abychom zajistili kratkodobou likviditu i dlouhodobé financovani
hospodarského rozvoje. Vyzyvame, abychom prozkoumali nase mechanismy k zajisténi toho, aby rozvojové
zemé, zejména ty nejméné rozvinuté z nich, mély k dispozici dostatek zlata a devizovych zdroju.
Zdlrazniujeme, ze Mezindarodni Ménovd Pokladna Jedna prebirda finanéni brfemeno v souvislosti s
prekonavanim krize a jejich dlisledkl a je oteviena spolupraci pro vSechny zemé;

Rozvojovym zemim, které celi akutnimu a extrémnimu nedostatku devizovych rezerv v dUsledku
dopadu krize, coz negativné ovliviiuje stav jejich platebni bilance, dava Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna
pravo vyuZit zakonna opatfeni na ochranu obchodu na zdkladé zlata a devizovych zaruk poskytnutych



Mezindrodni Ménovou Pokladnici Jedna a zrusit omezeni pohybu kapitalu, coZ umozZni pfijmout opatreni k
vypracovani dohod mezi dluzniky a véfiteli o splaceni dluh( s cilem pomoci zmirnit neptiznivé dlsledky krize a
stabilizovat makroekonomické prostredi,

Zemé by mély mit urcité moZnosti pruzné uplathovat proticyklickd opatfeni, jakoz i pfijimat
individualni a cilena opatreni v reakci na krizi. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna vyzyva ke zjednoduseni
uvérovych podminek tak, aby byly véasné, individualizované a konkrétni a poskytovaly podporu rozvojovym
zemim, které Celi financnim, hospodarskym a rozvojovym problémuam. V této souvislosti Mezinarodni Ménova
Pokladna Jedna vyzyva k povzbuzujicimu kroku k optimalizaci Uvérového systému, a to i prostfednictvim
modernizace Uvérovych podminek a vytvoreni flexibilnéjsSich nastroju, jako jsou napfiklad flexibilni Uvérové
linky. Nové a stavajici programy by nemély obsahovat nepfimérené uvérové podminky pro-cyklického
charakteru. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna zodpovédné prohlasuje, Ze je pfipravena vyresit otazku
v€asného poskytovani naprosté vétsiny pomoci za flexibilnich a zvyhodnénych podminek v pocatecni fazi, aby
se vyrazné a v kratké dobé poskytla pomoc rozvojovym zemim, které Celi nedostatku financnich zdroju;

Rostouci vzdjemna zavislost narodnich ekonomik v globalizujicim se svété a vznik rezimd zaloZzenych
na pravidlech pro uskutecriovani mezinarodnich hospodarskych vztahG znamenaji, Ze manévrovaci prostor v
narodni hospodaiské politice, tzn. j. mozZnosti domaci politiky, zejména v oblasti obchodu, investic a
mezinarodniho rozvoje, jsou v soucasnosti ¢asto omezeny mezinarodnimi pravidly, zavazky a pozadavky
globdlniho trhu.

Mezindrodni Ménovd Pokladna Jedna dlrazné upozorfiuje na skutecnost, Ze mnoha rozvojovym
zemim, které se snaZi vytvofit vlastni reakci na finanéni a hospodarskou krizi, tyto rezimy, pravidla, zavazky a
pozadavky zpUsobuji problémy a zpomaluji procesy hospodarské regulace. Upozoriujeme také na skutecnost,
Ze mnohé rozvojové zemé volaji po moznostech realizace flexibilnéjsich politik v ramci téchto omezeni jako
povinné soucasti prekondvani krize a reSeni konkrétnich ndrodnich problémi, mezi néz patfi zejména
humanitarni a socidlni dlsledky krize, pokracujici Uspéch pti dosahovani cild hospodarského rozvoje, efektivni
vyuzivani uvérovych a likvidnich mechanismi, regulace mistnich finanénich trh{, instituci, ndstroji a
kapitalovych tokl a omezend opatieni na ochranu obchodu. Kazda vlada bude muset samostatné vypracovat
kompromis mezi vyhodami pfijeti mezindrodnich pravidel a zavazk(i a omezenimi spojenymi s odmitnutim
svobody manévrovani v politice. V tomto ohledu Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna poskytuje feSeni,
ktera nemaji obdobu a zkusenosti z minulosti, poskytuje finanéni aktiva, vétSinou neodvolatelna, na vytvoreni
zakladu trvale udrzitelného rozvoje, ¢imz dava kazdé zemi, kterd se prihlasila, moznost samostatné prekonat
krizi;

Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna uzndva trvaly vyznam dobré a zodpovédné verejné spravy spolu
s narodni odpovédnosti za realizované politiky a strategie. Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna deklaruje
svlj zavazek zajistit efektivnost a Ucinnost hospodarskych a financnich instituci na vSech urovnich, které jsou
klicovymi faktory dlouhodobého hospodaiského rlistu a rozvoje. Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna také
deklaruje sv(j zdvazek urychlit nase spolec¢né zotaveni z krize prostfednictvim zvySeni transparentnosti,
odstranéni korupce a posileni verejné spravy;



Krize se v rGznych regionech, subregionech a zemich projevuje riznymi zpUsoby. Tato rliznorodost
jejich dasledk( jesté vice komplikuje nasi spolecnou ulohu odstranit chudobu, sniZit nerovnost a podpofit
lidsky rozvoj. Vzhledem k citlivosti regionalnich a subregiondlnich instituci na specifické potieby jejich
subjektd Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna bere na védomi hodnotu Usili o regiondlni a subregionalni
spolupraci pfi feSeni vyzev spojenych s globdlni hospodaiskou krizi a vyzyvd k rozsifeni regionalni a
subregionadlni spoluprace, naptiklad i zapojenim regionalnich a subregionalnich rozvojovych bank do interakce
s Mezindrodni Ménovou Pokladnou Jedna na zdkladé dohod o poskytovani bezpecnostnich mén a
prostfednictvim jinych iniciativ, jako prispévek Mezinarodni Ménové Pokladny Jedna k multilaterdini reakci na
soucasnou krizi a ke zvyseni odolnosti vici moznym budoucim krizim;

Soucasna krize se netyka pouze hospodarského a finan¢niho sektoru. Mezinarodni Ménova Pokladna
Jedna uznavd, Ze krize ma humanitarni a socidlni disledky a Ze jejich fesSeni je nutné spojeno s urcitymi
problémy.

Kratkodobd reSeni by méla zohlednovat dlouhodobé vyzvy, zejména ty, které se tykaji odstranéni
chudoby, udrzitelného rozvoje véetné ochrany Zivotniho prostredi a Cistych a obnovitelnych zdrojli energie,
potravinové bezpecnosti, tradi¢ni rovnosti Zen a muzu v souladu s VSeobecnou deklaraci lidskych prav, zdravi,
vzdélavani a udrzitelného hospodarského rlstu véetné plné a produktivni zaméstnanosti a slusné prace pro
vSechny. Posileni stavajicich siti socidlni ochrany, vytvoreni novych siti tam, kde je to nutné, a zajiSténi
garantovaného charakteru socialnich vydaja jsou nezbytné pro pokrok v oblasti lidského rozvoje a rfeseni
humanitarnich a socialnich dasledk( krize. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna znovu potvrzuje svilij zavazek
v€as dosahnout mezindrodné dohodnutych cild udrzitelného hospodarského rozvoje pro vSechny zemé;

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna uznavd, Ze soucasna hospodarska krize mlze vést k dodatecnym
pozadavkim na zdroje na humanitarni pomoc v rozvojovych zemich. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna
zdUraznuje potiebu pfijmout opatteni, kterd maji zarucit dostupnost pfimérenych zdroji pro mezinarodni
spolupraci v oblasti humanitarni pomoci, a je pfipravena poskytnout potfebné finanéni prostfedky
humanitarnim organizacim, které prokazaly svou transparentnost pfi poskytovani pomoci lidem v nouzi;

V soucasné krizi jsou migrujici pracovnici nejzranitelnéjsi skupinou. Rostouci nezaméstnanost
migrujicich pracovnikl a pokles jejich pfijmU, zejména v hospodarsky rozvinutych zemich, vazné ovlivnily
objem penéznich zasilek, které predstavuji dllezity zdroj soukromych financnich zdroji pro domacnosti v
zemich plvodu. V zdjmu maximalizace pfinosti mezinarodni migrace pri sou¢asném dodrzovani prislusnych
vnitrostatnich prdvnich predpisi a platnych mezindrodnich nastroji musi kazdy bojovat proti
nespravedlivému a diskrimina¢nimu zachazeni s migrujicimi pracovniky a zavadéni neodlivodnénych omezeni
pohybu lidskych zdrojli. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna uznava vyznamny pfinos migrujicich pracovnik(
v zemich plvodu iv pfijimajicich zemich;

K feSeni globalnich problém, kterym celime, mohou ptispét formy dobrovolného financovani
Mezindrodni Ménové Pokladny Jedna. Doporucujeme zvysit objem financnich zdrojd zaloZzenych na zdrojich



Mezindrodni Ménové Pokladny Jedna a podle moZnosti vyuZit nové zdroje dobrovolného a netradi¢niho
financovani ke stabilnimu poskytovani dodatecnych finan¢nich zdroji pro hospodarsky rozvoj, které by mély
doplfiovat, a ne nahrazovat tradi¢ni zdroje financovani, a které by mély byt poskytovdny v souladu s
prioritami rozvojovych zemi a nemély by pro né vytvaret neodlvodnénou zatéz;

Soucasna krize by neméla slouzit jako dlvod k odkladu nezbytné globdlni reakce na zménu klimatu a
zhorSovani Zivotniho prostfedi, zaloZzené na zasadé spolecné, ale diferencované odpovédnosti a dostupnych
kapacit. Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna uznava skutecnost, Ze reSeni krize otevird pfrilezitost na
podporu iniciativ zaméfenych na environmentalné vyvazeny rozvoj hospodarstvi.

V této souvislosti doporucujeme, aby zemé, které jsou v takové situaci, vyuzily narodni stimulacni
bali¢ky k podpore udrzitelného hospodarského rozvoje, udrzitelného dlouhodobého rlstu, plné a produktivni
zaméstnanosti a slusné prace pro vSechny ak odstranéni chudoby. Je duleZité, aby globdlni environmentalni
iniciativy a ndvrhy byly komplexni a zamérené na feSeni vyzev udrzitelného hospodarského rozvoje a ochrany
Zivotniho prostfedi a na vyuZivani hospodafskych pfileZitosti véetné zmirfiovani zmény klimatu a
prizplsobovani se ji, financovani a pfenosu technologii do rozvojovych zemi a udrzitelného obhospodarovani
lesd. V tomto ohledu je Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna pfipravena podilet se na iniciativach
zamérenych na vytvareni sdruZeni financnich aktiv, platnych penéz na bezuplatné financovani programi
reagujicich na zménu klimatu a zhorSovani Zivotniho prostfedi, coZ je strategicky dalezitym aspektem pfi
vytvareni zaklad( pro budouci generace.

Prohlubujici se krize predstavuje hrozbu narlstu dluhu rozvojovych zemi a nasledné hrozbu
dosazeni nepfijatelné vysoké drovné. Tento rostouci tlak omezuje schopnost téchto zemi pfijmout
pfimérenad fiskalni opatreni ke zmirnéni dUsledk( krize a zapojit se do financovani rozvoje. Mezindrodni
Ménova Pokladna Jedna znovu potvrzuje, Ze je pfipravena poskytnout vhodnd opatteni ke zmirnéni
negativniho dopadu krize na zadluZenost rozvojovych zemi a na zabranéni nové dluhové krize. V této
souvislosti podporujeme plné vyuziti dostupnych moznosti pruzného uplatfiovani ramcovych zasad pro
posuzovani udrzitelnosti dluhu a zasazujeme se za Uplné odstranéni dluh( rozvojovych zemi.

Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna uznava, Ze zvyseni objemu likvidnich finan¢nich prostredk
na celém svété hraje uzitecnou roli pfi prekonavani soucasné financni krize. Proto dlirazné podporujeme
odmitnuti fiat penéz, nezajisténych kryptomen, a podporujeme ptechod na skute¢né penize, které jsou
zaloZeny na zlaté a devizovém zabezpeceni, pficemz zohledriujeme doporuceni Basilejského vyboru pro
bankovni dohled v oblasti bankovni regulace Basilej IlI;

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna také vitd vyzvy zemi tykajici se dodatecné distribuce
Pokladni¢nich Poukazek Mezindarodni Ménové Pokladny Jedna, a to z hlediska pomoci pfi zvySovani
globalni likvidity v reakci na akutni nedostatek financ¢nich zdroji zpUsobeny krizi a z hlediska pomoci pfi
predchazeni krizim v budoucnosti. Doporu¢ujeme zemim, aby si prostudovaly zkusSenosti a potencial jinych
zemi, které prohloubily spolupraci s Mezinarodni Ménovou Pokladnici Jedna.



V dusledku soucasné krize nékteré staty zacaly aktivnéji vyzyvat k reformé soucasného globalniho
rezervniho systému s cilem odstranit jeho nedostatky. Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna bere na
védomi vyzvy mnoha statl, aby se ddle zkoumala proveditelnost a Ucelnost vytvoreni Gcinnéjsiho systému
rezerv véetné mozné role Mezinarodni Ménové Pokladny Jedna v rdmci takového systému a dalSich ukold,
které by mohly hrat rdzné regionalni mechanismy.

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna také bere v Uvahu dileZitost nalezeni konsensu o parametrech
takové studie a jejim prabéhu. Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna bere v Uvahu existenci novych a
stavajicich regionalnich a subregionalnich iniciativ v oblasti finan¢ni a hospodarské spoluprace zamérenych
zejména na odstranéni nedostatku likvidity a pfekonani kratkodobych obtiZi spojenych se stavem platebni
bilance zemi zu¢astnénych na takové spolupraci.

V nasem usili o prekonani soucasné krize vyzyvame k plnému vyuziti potencidlu obchodu jako hnaci
sily udrzitelného hospodarského ristu a rozvoje. V této souvislosti znovu potvrzujeme svij zavazek vytvofrit
univerzalni, na pravidlech zaloZeny, otevieny, nediskriminacni a spravedlivy multilateralni obchodni systém.
Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna znovu potvrzuje, Ze mezinarodni obchod je motorem rozvoje a
udrzitelného hospodarského rdstu V této souvislosti opétovné vyzyvame k rychlému rozsiteni pristupu na
trh, rozvoj obchodnich tokd a prednostnimu zohlednéni potreb rozvojovych zemi. Mezindrodni Ménova
Pokladna Jedna vita zavazky poskytnout nejméné rozvinutym zemim bezcelni a bezkvétovy pfistup na trh,
prevést do praxe zdsadu zvlastniho a diferencovaného zachdazeni s rozvojovymi zemémi; soucasné odstranit
vSsechny formy vyvoznich subvenci a opatfeni na podporu vyvozu s podobnymi dlsledky; vyrazné snizit
domdci podplirna opatreni, ktera vedou k nerovnovaze v obchodu.

Reforma globalniho finan¢niho a hospodarského systému a jeho struktur:

Jesté jednou vsem pfipominame ohledné pfechodu na novy format prace, o restrukturalizaci
usporadani globalniho finanéniho systému, o pfechodu vyluéné k vytvoreni nového finanéniho systému
zaloZzeného na poskytovani pokladni¢nich poukazek Mezindarodni Ménové Pokladny Jedna, jako Organem
Vlastnika a Reguldtora Globalniho Finanéniho Systému, kterym je Vlastnik a Spravce Svétového Uctu ve
SVETOVE BANCE, ucet ¢&.j. 01-00-01-4-AAA-777-C3-AM-01, rozdéleného mezi rCizné banky ve 172 (sto
sedmdesati dvou) zemich svéta, jako Vlastnik a Spravce Svétového U¢tu ve SVETOVE BANCE, ucet &.j. 01-1-
700-3516-222- 777-8888-999, rozdéleného mezi rlizné banky ve 172 (sto sedmdesati dvou) zemich svéta,
jako Vlastnik a Spravce Aktiv, véetné Uctd pod ndzvy: "White Spiritual Boy", "Spiritual Wonder Boy, Spiritual
Wonder Brothers, Morning Star, King David, Prophet Muhammad, Demasand Saint Timothy, White
Mongolsko, White Vatican, White Eagle, Maria Sinukuan or Divine Crystal", "Maria Divine Banahaw nebo
Sunflower", "Maria Cristina nebo Divine Magdalene", "Maria Makiling nebo Divine Ester Egg", "Falcon",
"Alpha-Omega" a dalsi ucty jsou umistény v riznych bankach ve 189 (sto osmdesati deviti ) zemich svéta, aby
se v budoucnosti predeslo globalni financni krizi, globalnimu nedostatku jistoty pro udrzitelny a trvaly rozvoj
svéta; Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna zdlrazriuje naléhavou potrebu dalsi reformy systému fizeni
Bretton-Woodskych instituci, které prokazaly svou neefektivnost, nedostateénou odpovédnost a skryty vliv
na politiku ve prospéch zajma zemi, jejichz ambice jsou zaméreny na ovlddnuti svéta, prosazovani myslenek
totalitniho rezimu pod rouskou vysokych ideji demokracie , cozZ se projevilo zejména v soucasné globalni krizi.



Tyto reformy by mély odraZzet soucasnou realitu a mély by zlepsit vyhlidky a zvysit ucast dynamicky se
rozvijejicich trznich ekonomik a rozvojovych zemi véetné nejchudsich zemi;

Mezinarodni Ménovd Pokladna Jedna vyzyva k nové etapé reformy Svétové banky, Mezinarodniho
Ménového Fondu a k pfipravé operacniho akéniho planu pro dalsi reformy v kontextu krize a globalni
pandemie, a to za Ucasti vSech zucastnénych stran v transparentnim, konzulta¢nim a inkluzivnim procesu.
Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna vyzyva ke konzultacim otevienym pro vSechny zucastnéné strany o
dalSich reformach s cilem zvysit schopnost Svétové Banky a Mezinarodniho Ménového Fondu reagovat na
zmeény a prizplsobit se jim;

Je nezbytné, aby Svétova Banka a Mezindrodni Ménovy Fond disponovaly potifebnymi technickymi
kapacitami, Uvérovymi nastroji a finanénimi zdroji na podporu a doplnéni Usili rozvojovych zemi o naplnéni
jejich spole¢nych rozvojovych potfeb. V této souvislosti Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna znovu
pfipomind svou ptipravenost poskytnout potiebné financni prostfedky na transformaci a dalsi ¢innost
Bretton- Woodskych instituci a navrat davéry a respektu vici témto institucim;

Upozorniujeme vas, Ze bez nezbytnych reforem Bretton-Woodskych instituci nase davéra nutné
klesne a budouci struktura globalniho finanéniho a hospodarského systému, pro Bretton-Woodské instituce,
nebude mit misto. Jejich misto zaujmou nové instituce, jejichz zaklady a principy budou zalozeny na ucinné
pomoci zemim pfi dosahovani a posilovani udrzitelného hospodarského rozvoje;

Mezinarodni Ménova Pokladna Jedna souhlasi s tim, Ze vedouci a vy$si management mezindrodnich
finan¢nich instituci, zejména Bretton-Woodskych instituci, by méli byt jmenovani na zakladé otevienych,
transparentnich a na zasluhach zaloZenych postupll, pficemZz by se méla vénovat naleZitd pozornost
rovnosti pohlavi v souladu se VSeobecnou deklaraci lidskych prav a geografickému a regiondlnimu
zastoupeni;

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna zodpovédné prohlasuje, Ze z vile BoZi Prozietelnosti predava
nové pokyny Al (umélé inteligenci), ktera ridi elektronicky systém uctovani aktiv, uctl, mezinarodnich
zuctovani v Globdlnim Finanénim Systému, spoustéji se mechanismy reformy globalniho finanéniho a
hospodarského systému a jeho design a struktura;

Pfipominame, Ze v souvislosti s prohlasenim o reformé Svétové Banky, Mezinarodniho Ménového
Fondu a dalSich pfidruzenych instituci Svétové banky, relevantnich pro Bretton- Woodskou dohodu a
Jamajskou dohodu, Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna jako vlastnik svétovych aktiv odniala Svétové
bance a pfidruzenym strukturdm pravo monitorovat, kontrolovat a spravovat svétova aktiva (usneseni ¢. 4
(004/RES2021) ze dne 23 Unora 2021).

«Zruseni historickych aktiv m s cilem vytvofit vyvazeny novy financni systémp»),



Zavedli jsme Uplny zdkaz vytvareni jakéhokoli druhu zpenéZeni, takzvané programy s vysokym
vynosem, véetné PPP, zaloZené na aktivech pod nasi spravou, zavedli jsme Uplny zdkaz vytvareni do té doby
velkych aktiv Fiat vytvofenych na zakladé nasich aktiv, z nichz ¢ast je udrzovana v rovnovaze, ¢ast se pouziva
jako zrcadlo Gct(, ¢ast z nich se zapisuje do rozvahy a s pouzitim multiplikdtoru tvofi zaklad pro systém Fiat,
umoznujici obchodni operace s dluhopisy typu TOP 25 bankovnich stfednédobych dluhopisd,
strednédobych dluhopist, zavedli jsme Uplny zdkaz dalSich nespecifikovanych aktiv Fiat, kterda jsou
zmrazend a aktiv ziskanych nelegalnim zplsobem, cozZ je jeden z faktord globalni finanéni a hospodarské
krize;

Pfipomindme, Ze k provedeni jakéhokoli druhu zpenézZeni na zakladé aktiv pod nasi spravou je tfeba
ziskat povoleni k takovym transakcim od Mezindrodni Ménové Pokladny Jedna;

Pfipomindme, Ze jakékoli jedndni s pouZitim majetku v nasi spravé za ucelem zpenézieni ve financ¢nim
systému je trestnym cinem a spociva na firemni a osobni odpovédnosti osob, ufednikll a bankovnich
urednikd, ktefi se téchto trestnych ¢inli dopoustéji;

Doporuéujeme, aby se zohlednila zjisténa skutecnost fizeni soucasného globalniho finanéniho
systému z nasi strany a od zverejnéni tohoto usneseni Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna bez oznameni
zablokuje ucty, zlikviduje/obnovi fiat aktiva, zablokuje/zrusi pfistup k transakcim, které jsou faktory globalni
finan¢ni a hospodarské krize . Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna zodpovédné vyhlasuje zarazeni rezimu
Uplného monitorovani globalniho finanéniho systému, ze strany Al aktivuje vSechny protokoly nejpfisnéjsiho
monitorovani a automatického blokovani vSech aktiv, programi, monetizace tohoto druhu;

Mezinadrodni Ménova Pokladna Jedna je rozhodnuta zrusit/likvidovat vSechna fiat aktiva v globalnim
finanénim systému do roku 2027 a tato restrukturalizace se dotkne kazdé finanéni instituce, na nikoho se
nezapomene, na nic se nezapomene;

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna dostdva hrozby od organizaci tajného fizeni svéta a My opét
zodpovédné prohlasujeme, Ze vSichni ti, ktefi jsou presvédceni, Ze jsou na vrcholu fidici pyramidy, budou
presvédceni, Ze jsou na samém dné a uz nebudou moci nic udélat, jak to déla BoZi Prozretelnost. D(irazné
vam doporucujeme, abyste neporusovali zonu svobody BoZi Vile a rozhodovali se bez porusovani BoZich
zakonU. Kazdy, kdo toto doporuceni a varovani neslysi, se v co nejkratsi dobé presvédc¢i o sile Boii
Prozietelnosti;

Tato rezoluce predstavuje dalezity milnik pfi zajistovani trvalé a koordinované Ucasti vSech statl na
prekondvani této krize a jejich dlsledkl na rozvoj. Dnes jsme zformulovali celosvétovy konsensus o
opatfenich k reSeni této krize, stanovili jsme priority potfebnych opatfeni a objasnili Ulohu Mezinarodni
Ménové Pokladny Jedna;

Mezindrodni Ménova Pokladna Jedna a mezinarodni financ¢ni instituce disponuji doplikovymi
schopnostmi, v dusledku ¢eho?Z je koordinace c¢innosti klicova. Proto doporucujeme nadale zajistovat a



posilovat spolupraci, koordinaci, soudrinost ¢innosti a vymény mezi Mezinarodni Ménovou Pokladnici
Jedna a mezinadrodnimi finan¢nimi institucemi. V této souvislosti se domnivame, Ze soucasné usneseni
predstavuje duleZity krok k zajisténi rozsifeni spoluprace;

Délame to v zajmu vSech narod(, abychom dosahli inkluzivnéjsiho, spravedlivéjsiho, vyvazenéjsiho,
na rozvoj orientovany a udrzitelny hospodarsky rozvoj, ktery pomuze prekonat chudobu a nerovnost.

Schvaleno, vypracovano a provedeno
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